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wirtig besitzen. Ungiinstige Verhiltnisse in
Frankreich, die nur durch die Intervention des
Ministers fiir die offentlichen Arbeiten gehoben
werden konnten, verhinderten aber das Erschei-
nen des zweiten (letzten) Bandes dieses bedeu-
tenden Werks. Erst in den letzten Wochen
ist die erste Abtheilung des wohl von allen Mi-
neralogen mit Sehnsucht herbeigewiinschten
zweiten Bandes erschienen und in der Vorrede
dazu die Hoffnung ausgesprochen, dass die Voll-
endung des Ganzen nicht mehr lange Zeit in
Anspruch nehmen werde. Lag ja doch das
Manuskript seit langer Zeit fertig und war nur
durch ungiinstige Umstinde am Erscheinen ge-
hindert.

Herr Des Cloiseaux, dessen krystallographi-
schen und besonders dessen krystallographisch-
optischen Untersuchungen die Mineralogie schon
50 manche hochst werthvolle Entdeckungen ver-
dankt, hatte zuerst die Absicht, das ebenfalls
wegen seiner vortrefflichen krystallographischen
Angaben werthvolle englische Handbuch der
Mineralogie von Phillips in seiner dritten von
Brooke und Miller herausgegebenen Auflage
franzosisch zu bearbeiten, dasselbe Buch, des-
sen deutsche Bearbeitung das mineralogische
Publikum von den ganz besonders dazu be-
rufenen Hinden des Herrn Professors Sartorius
von Waltershausen erwarten darf. Des Cloiseaux
hat aber, weil sich die Bearbeitung zu lange ver-
zogerte, vorgezogen, ein ncues Handbuch zu
schreiben, das sich moglichst streng in den kry-
stallographischen Angaben an das Phillips’sche
Buch anlehnen sollte. Dieser Entschluss ist
wohl sicher als ein ausserordentlich gliicklicher zu
bezeichnen, denn bei einer blossen Bearbeitung
des englischen Werks hiitte die Wissenschaft im
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Grossen und Ganzen wohl weniger gewonnen,
jedenfalls aber hiitte Herr Des Cloiseaux kaum
die physikalischen Eigenschaften der Mineralien,
besonders die optischen, in dem Maasse, wie es
geschehen, mit hereinziehen kénnen, und gerade
das Hereinziehen dieser FEigenschaften in so
grosser Vollstindigkeit ist es, was das Werk
von Des Cloiseaux vor allen anderen Hand-
biichern der Mineralogie auszeichnet, die die-
ser Eigenschaften nur nebenbei Erwihnung
thun und ist ferner das, was diesem Werk einen
bleibenden Werth verleiht, um so mehr als Des
Cloiseaux mit zu denen gehort, die am meisten
zur Erforschung der optischen, iiberhaupt phy-
sikalischen Eigenschaften der Mineralien gethan
haben und der damit auch am meisten dazu
beigetragen hat, diesen Eigenschaften eine ihrer
wissenschaftlichen Bedeutung wiirdige Stelle
beim Studium der Mineralien iiberhaupt zu ver-
schaffen.

In der Vorrede zum ersten Band werden
die hauptsichlichsten Quellen, die Des Cloiseaux
beniitzte, angegehen. Man sieht da meist
deutsche und englische Namen, nur einen oder
den andern franzosischen und man sieht dar-
aus, wie wenig Forscher sich in diesem Land
in der neueren Zeit erfolgreich mit Mineralogie
beschiiftigen. Um so bemerkenswerther ist es,
dass trotzdem gerade aus franzosischen Hinden
das umfassendste und gediegenste Handbuch
dieser Wissenschaft hervorgegangen ist.

Was die Behandlungsweise des krystallogra-
phischen Theils anbelangt, so sind hier bei je-
der krystallisirten Mineralsubstanz die simmt-
lichen beobachteten Flichen und auch so ziem-
lich alle Combinationen angegeben. Selten fin-
det man eine wesentliche Liicke. Besonders
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schitzbar sind die ausserordentlich reichhaltigen
Winkelverzeichnisse, in welchen bei den meisten
Mineralien die gemessenen Winkel und die be-
rechneten nebeneinander gestellt sind, so dass
eine unmittelbare Vergleichung ermoglicht ist.
Dabei sind die Grundwinkel, auf denen die
Rechnungen beruhen, mit einem Sternchen be-
zeichnet, und es ist damit Jedermann in den
Stand gesetzt, die Rechnungen zu wiederholen
und zu priifen. Nur bei den ausserordentlich
fiichenreichen Krystallen, wie bei dem Quarz,
ist eine Anfiihrung der gemessenen Winkel unter-
lassen, weil dies bei Weitem mehr Raum be-
ansprucht hdtte, als zur Verfigung stand.
Ueberall sind die Winkelangaben beniitzt, die
von den besten Krystallographen bekannt ge-
macht worden sind und stets sind die Namen
der Autoren bei jedem einzelnen Winkel ange-
fiilhrt , so dass man daraus sofort bis zu einem
gewissen Grad auf das Mass der Zuverldssig-
keit der einzelnen Angaben schliessen kann.
An nicht wenigen Mineralien hat Des Cloiseaux
selbst werthvolle krystallographische Studien
gemacht und seine eigenen Beobachtungen hier
mit verwerthet.

Sehr zweckmissig ist die Art und Weise,
wie in den Winkeltabellen die einzelnen Win-
kel angeordnet sind. Bei der grossen Menge
derselben, welche an flichenreichen Krystallen
in Betracht kommen, ist es sehr schwierig, einen
einzelnen Winkel zu finden, wenn diese in be-
liebiger, gesetzloser Weise angeordnet sind.
Desshalb hat Des Cloiseaux eine Anordnung
nach Zonen vorgezogen, wobei alle zu einer
Zone gehorigen Winkel durch eine Klammer zu-
sammengefasst sind. Dabei folgen sich die Zo-
nen in ganz regelmissiger, constanter Weise, so
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dass man auch in einer noch so langen Tabelle
jeden Winkel leicht finden kann. Die Zonen
folgen sich so: Zuerst die Prismenzone mit ver-
tikaler Axe, dann die Zonen, deren Axen den
Diagonalen und den Seiten der Basis des Grund-
prismas parallel sind etc., wie das in der Vor-
rede zum ersten Bande pag. II weitliufiz aus-
einandergesetzt ist.

Die Uebersicht iiber die beobachteten Fli-
chen und Zonen wird ermdéglicht durch eine
grosse Anzahl (im ganzen Werk 56) sphérischer
Projektionen, welche bei den flichenreichsten
Krystallen den Winkeltabellen gegeniibergestellt
sind. Am Ende des zweiten Bandes soll die
Art und Weise auseinandergesetzt werden, wie
diese Projectionen construirt werden. Man er-
kennt an diesen mit grosser Sorgfalt und Ge-
nauigkeit ausgefiihrten Zeichnungen deutlich die
grossen Vorziige, welche die sphirische Pro-
jection, die sich daher auch immer mebhr und
mehr einbiirgert, vor der von Quenstedt ange-
wendeten Linearprojektion hat, wo bei einer
einigermassen bedeutenden Zahl von Krystall-
flichen die Uebersicht total verloren geht, wo
sehr viele Zonenpunkte iiber das Papier hinaus-
fallen ete. Wer sich die grosse Uebersichtlich-
keit der sphirischen Projektion auch bei einer
bedeutenden Anzahl von Flichen gegeniiber der
geringen Uebersichtlichkeit der Linearprojektion
recht klar machen will, braucht nur z.B. die von
Des Cloiseaux gegebene sphirische Projektion des
Quarzes mit der von E. Weiss gegebenen*)
Linearprojektion desselben Minerals zu verglei-
chen, das allerdings zu den formenreichsten ge-
hort, die man kennt.

*) Abhandl. der nat. Ges. zu Halle. Bd. V. pag.53,
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Ausser diesen sphirischen Projektionen sind
aber auch durch eine grissere Reihe von schie-
fen Projektionen, die zu einem ziemlich um-
fangreichen Atlas vereinigt sind, die Formen
dargestellt, in denen sich die einzelnen Mine-
ralien und ihre Combinationen in der Natur
zeigen. Es ldsst aber bei diesen Figuren die
kiinstlerische Ausfiilhrung Einiges zu wiinschen
iibrig, wenn sie auch vom Verfasser sehr exact
gezeichnet worden sind.

Leider hat aber Des Cloiseaux durch die
von ihm angenommene Krystallbezeichnungs-
weise den meisten Fachgenossen den Gebrauch
seines Werks sehr wesentlich erschwert. Er
bat ndmlich die &cht franzosischen von Haiiy
erfundenen und von Lévy modifizirten Krystall-
zeichen angewandt, die ausser von franzdsischen
Autoren kaum noch von irgend Jemand gebraucht
werden, da sich jetzt die drei Bezeichnungsweisen
von Weiss (Rose), Naumann und Miller um den
Vorrang streiten. Ist es auch in den meisten
Fillen nicht schwierig, von den Haiiy-Lévy'-
schen Zeichen unmittelbar zu den Weiss'schen
oder Naumann’schen iiberzugehen, so stort es
doch die Bequemlichkeit der Anwendung, be-
sonders bei raschem Nachschlagen und zuweilen
nothig werdende Rechnungen fiihren Zeitverlust
herbei. Hitte Des Cloiseaux eine der mehr
gebriuchlichen Bezeichnungsweisen angewandt,
so hiitte er dadurch sein Buch gewiss den mei-
sten Mineralogen noch angenehmer und brauch-
barer gemacht. Er hat zwar in der Einleitung
die Formeln angegeben, nach welchen die
Uebersetzung des einen Zeichens in ein anderes
gemacht wird, aber ganz sind dadurch die er-
wiahnten Unbequemlichkeiten nicht heseitigt.

Ganz vorziiglich und wie in keinem anderen
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Werke iiber Mineralogie sind, wie erwiihnt, die
physikalischen Eigenschaften der Mineralien be-
handelt. In der Einleitung ist besonders den
allgemeinen optischen Verhiltnissen ein grosse-
rer Raum gewidmet, und es sind die in den
verschiedenen Krystallsystemen vorkommenden
Arten der Dispersion, aus denen sich vielfach
das Krystallsystem ohne weitere krystallogra-
phische Untersuchung folgern lisst, durch far-
bige Abbildungen erldutert. Besondere Beriick-
sichtigung fand auch die Verinderung, die die
optischen Eigenschaften bei hoherer Temperatur
erleiden. Des Cloiseaux beabsichtigte zuerst,
neben der Beschreibung des von ihm erfunde-
nen Polarisationsinstruments, das auch zum
Messen von Axenwinkeln eingerichtet ist, und
das er auf Tafel I. des Atlasses abgebildet hat,
eine vollstiindige Anleitung zum Gebrauch des-
selben und zur Anstellung krystallographisch-
optischer Untersuchungen iiberhaupt am Ende
des zweiten Bandes folgen zu lassen. Er hat
aber dann doch vorgezogen, diese Anleitung be-
sonders herauszugeben, da sich der Druck und die
Herausgabe des zweiten Bands verzigerten und
80 ist sie 1864 in Paris unter dem Titel: »Mé-
moire sur 'emploi du microscope polarisant et
sur étude des propriétés optiques biréfrin-
gentes propres i déterminer le systeme cry-
stallin dans les cristaux naturels ou artificielles«
fiir sich allein im »Journal des mines«, Band
VI. und separat erschienen. Eine deutsche Be-
arbeitung dieser vorziiglichen Abhandlung findet
sich auch in Poggendorf’s Annalen, Bd. 126.
p. 387 ff. 1865.

Da Des Cloiseaux mit ganz besonderem Er-
folg au! dem Gebiet der krystallographischen
Optik arbeitet und seit langer Zeit gearbeitet
hat, so steht ihm hier eine Erfahrung zur Seite,
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wie kaum einem zweiten Forscher, denn es giebt
wohl nur wenige Mineralkorper, die er nicht per-
sonlich untersucht hiitte. Daher ist auch dieser
Theil des vorliegenden Werks eine reiche Fund-
grube neuer Thatsachen, die nicht alle in des
Verfassers zahlreichen, diesem Gebiet allein ge-
widmeten, Abhandlungen publizirt worden sind
und es gehort daher Des Cloiseaux’s Mineralogie
zu den Quellenwerken, die bei krystallographisch-
optischen Untersuchungen in erster Linie zu
Rathe gezogen werden miissen. Es sind aber
auch die einschligigen Forschungen anderer,
z. B. die von Brewster, Sénarmont, Reusch etc.
in reichem Masse beniitzt und man erhilt da-
durch fast bei allen bekannten Mineralien ein
geniigendes Bild ihres optischen Verhaltens.

Die anderen physikalischen Eigenschaften der
Mineralien, besonders der Krystalle sind zwar
nicht vernachlissigt, aber doch bedeutend we-
niger beriicksichtigt, als die optischen.

Was die chemische Seite des Werks anbe-
langt, so ist leicht zu bemerken, dass dies we-
niger des Verfassers eigenstes Gebiet ist, wie
dies die Krystallographie und Optik war. Zu
riihmen ist aber jedenfalls die Vollstindigkeit,
mit der die von den einzelnen Mineralien vor-
handenen Analysen, meist nach Rammelsbergs:
sHandbuch der Mineralchemie«, angegeben sind.

In den chemischen Formeln suchte sich der
Verfasser von allen Hypothesen fern zu halten, und
nur die aus der Zusammensetzung, wie sie die
Analyse giebt, unmittelbar berechneten empirischen
Formeln sind in der alten Berzelius’schen Schreib-
weise, die Sauerstoffatome als Punkte geschrie-
ben, angefiihrt. Es ist das jedenfalls dem aller-
neustens gemachten Versuch vorzuziehen, fiir die
Mineralien, speziell fiir die Silikate, sog. ra-
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tionelle Constitutionsformeln aufzustellen. Wenn
das auch fiir die Kérper der organischen und
fiir viele Korper der unorganischen Chemie mit
grosser Sicherheit nach den jetzt in dieser Wis-
senschaft geltenden Ansichten moglich ist, so ist
es nicht mit Sicherheit mdoglich fiir die grosse
Mehrzahl der Silikate. So weit scheint die Chemie
doch noch nicht gekommen zu sein und alle diese
Constitutionsformeln sind nur Versuche, das Rich-
tige zu treffen, es sind Mdoglichkeiten, vielleicht
z. Th. Wahrscheinlichkeiten, die aber nicht noth-
wendig richtig sein miissen, sondern denen an-
dere ebensogut mogliche Formeln gegeniiber-
stehen, wie das Kolbe unlingst in einem Auf-
satz iiher die Aufgaben der Mineralchemie ge-
zeigt hat. Man hat zwar neuerer Zeit gemeint,
die Constitution, den molekularen Aufbau der
Mineralien, zu erforschen durch das Studium
der chemischen Vorgiinge bei der Verwitterung
und Zersetzung, bei der Pseudomorphosenbil-
dung etc. Gewiss ist dies ein sehr fruchtbarer
Weg, der sicherlich gute Resultate in der an-
gedeuteten Richtung ergeben wird, man muss
ihn aber doch erst einige Zeit verfolgen, che
man die erhaltenen Resultate zum Ziehen allge-
meiner Schliisse benutzen kann. Dazu kommt
noch, dass sehr viele sogenannte Mineralien
gar keine homogenen Substanzen sind. Es sind
dies besonders die amorphen Korper, aber
auch manche Krystalle, von denen man es
a priori gar mnicht vermuthen sollte, sind im
hochsten Grad verunreinigt, wie das z. B. in
neuster Zeit vom Staurolith gezeigt wurde, des-
sen so sehr deutliche Krystalle nach Rammels-
berg*) 30— 40 %o Kieselsiure (Quarz) mechanisch

#) Zeitschr. der deutsch. geol. Ges. XXV. 58. 1873.
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eingeschlossen enthalten. Die Formeln, die man
solchen Mineralkorpern beilegt, sind natiirlich
ganz falsch und unbrauchbar. Ferner ist zu
bemerken, dass man erst vor Kurzem darauf
gekommen ist, die Stelle des Wassers in den
Mineralien rationell aufzufassen, ganz abgesehen
von dem vielfach behaupteten und bestrittenen
Unterschied zwischen Constitutions- oder basi-
schem Wasser und Krystallwasser. Frither und
bis vor wenigen Jahren behauptete man ohne
Weiteres, die geringen, oft nur 1 oder 29,
auch noch weniger betragenden Quantititen
Wasser, die man in manchen, besonders in
complicirt zusammengesetzten Silikaten fand,
seien Zeichen beginnender Verwitterung, wih-
rend die reine urspriingliche Substanz wasserfrei
sei, was um so wahrscheinlicher erschien, als
gewisse Abénderungen dieser Substanzen wasser-
frei waren. Erst neuerer Zeit ist man zu der
Einsicht gekommen, dass diese geringen Quan-
tititen Wasser, die man im Glimmer, Turmalin,
Vesuvian, Epidot etc. gefunden hat, wesentlich
mit zur Constitution derselben gehéren und dass
man sie in der Formel, beriicksichtigen muss.
Dadurch hat sich zum Theil die Complikation
der Formeln z. B. beim Glimmer sehr wesent-
lich vereinfacht. Wie dies bei den wenigen,
darauf hin untersuchten Mineralien der Fall
war, so kann noch bei einer grossen Anzahl
anderer das Wasser, oder vielleicht besser ge-
sagt, der Wasserstoff, eine wichtige Rolle spie-
len. Jedenfalls sind auch hierin noch weitere
Untersuchungen nothig, ehe es moglich ist, iiber
die Constitution der Silikate endgiiltig zu ur-
theilen.

Fasst man alle diese Umstéinde zusammen,
so sieht man, dass es noch sehr vielfacher
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Untersuchungen bedarf, ehe man von jedem Mi-
neral die genaue empirische, durch die Analyse
gegebene Zusammensetzung kennt, und dass
man also poch sehr weit von der Moglichkeit
entfernt ist, Constitutionsformeln fiir die Sili-
kate aufzustellen. Thut man es dennoch, so ist
es in den meisten Fillen ein Spiel mit Hypo-
thesen, dessen wissenschaftlicher Werth gering
ist. Somit ist es ganz in der Ordnung, dass
sich Des Cloiseaux, dem der Rath der beriihm-
testen franzosischen Chemiker, Dumas, Péligot,
H. St. Claire-Deville und Marignac zur Seite
stand, auf die einfachen empirischen Formeln
beschriinkt hat. Es ist dies ganz natiirlich fiir
den ersten Band, da zur Zeit seines Erschei-
nens, 1862, die neuere Chemie noch ganz in
den Windeln lag, aber auch im zweiten Band
ist er mit Recht dabei geblieben. Vielleicht
hitte er hier die neueren Atomgewichte (0 =
16 etc.) anwenden konnen, es hétte aber auch
manches Missliche gehabt, in den beiden Bin-
den verschiedene Atomzahlen fiir die einzelnen
Elemente zu gebrauchen.

Bei jedem einzelnen Mineral ist im Text
das Verhalten vor dem Lothrohr und gegen
Sduren und andere Losungsmittel angegeben,
ebenso ist die Art und Weise der kiinstlichen
Darstellung, die in Frankreich sehr gepflegt
wird, stets angefiihrt.

Ein entschieden schwacher Punkt des Werks
ist sicherlich die Classifikation, die aber eben
in der Mineralogie iiberhaupt ein schwa-
cher Punkt ist. Das angenommene System ist
das von Beudant, der die Mineralien nach dem
wichtigsten darin enthaltenen Element oder
vielmehr nach irgend einem beliebigen darin
enthaltenen Element einer von seinen 35 Fa-
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milien zurechnet, welche Zahl bei Des Cloiseaux
wegen der Entdeckung einiger neuer Elemente
auf 40 gestiegen ist. Diese Familien sind in
der Ordnung beschrieben, in welcher die typi-
schen Elemente in der chemischen Classifikation
von Berzelius stehen, nur ist hier die Ordnung
umgekehrt und mit dem Wasserstoff die Reihe
begonnen, mit dem Gold geschlossen.

Wie wenig diese Classifikation in der That
eine natiirliche ist, das zeigt z. B. die Familie
der Carbonide. Hier sind die heterogensten
Dinge vereinigt. Man findet zunichst einige
Unterabtheilungen: 1) Kohlenstoff mit den
Species Diamant und Graphit; 2) fossile Koh-
len mit den Spezies: Anthrazit, Steinkohle,
Braunkohle, Torf, Dopplerit; 3) Kohlenwasser-
stoff und zwar: a) Fossiles Wachs mit den Species :
Scheererit, Ozokerit, Fichtelit, Konleinit, Idria-
lin; b) Bitumen mit den Spezies: Naphta und
Elaterit; 4) Oxydirte Kohlenwasserstoffe oder
Harze mit der Spezies: Copalin, Middletonit,
Euosmit, Rosthornit, Walchowit, Krantzit, Tas-
manit, Bernstein, Hartin, Iaulingit, Refikit, Skle-
retinit, Pyroretin, Guayaquilit, Ambrit, Anthra-
koxen, Berengelit, Pyropissit, Uranelain, Piauzit,
Ratinasphalt; Anhang: Asphalt und Melanchym;
5) Honigsteinsaure Salze mit der Spezies: Ho-
nigstein; 6) Oxalsaure Salze mit den Spezies:
Whewellit und Humboldtin (Oxalit); 7) Kohlen-
saure Verbindungen; und zwar: Witherit, Alsto-
nit, Barytocalcit, ‘Strontianit, Aragonit, Kalk-
spath, Dolomit, Giobertit (MgCOs), Pistomesit,
Eisenspath, Manganspath, Zinkspath, Weissblei-
erz, Susannit, Leadhillit, Mysorin, Selbit, Pari-
sit, Kalicin, Thermonatrit, Soda, Urao, Gay-
Liissit, Teschemacherit, Hydrokonit, Hovit, Hy-
drodolomit, Hydromagnesit, Ytterspath, Lan-
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thanit, Liebigit, Voglit, Wiserit, Texasit, Re-
mingtonit, Aurichalcit, Bismuthit, Malachit und
Kupferlasur.

Diese letzteren, die Karbonate, sind aller-
dings von den iibrigen Gliedern dieser Familie
durch die Ueberschrift: »Genre carbonate« wei-
ter abgetrennt, als z. B. die Mellate und Oxalate
von den fossilen Harzen, aber eben doch
in derselben Familie mit diesen beisammen, also
Steinkohlen mit Kalkspath etc. und das zeigt
doch recht das sehr Mangelhafte dieser rein
auf chemische Kennzeichen gegriindeten Sy-
steme, in denen nichts Anderes, nicht einmal
die krystallographischen Verhiltnisse die geringste
Beriicksichtigung finden. Denn finden sie solche,
50 konnte nicht das Weissbleierz von den iso-
morphen Witherit, Strontianit und Aragonit
durch die ganze rhomboédrische Kalkspathreihe
getrennt sein. Da bietet denn doch Gustav Rose’s
krystallo-chemisches System eine weit natiirlichere
Gruppirung der Mineralien, wenn es gleich
auch nicht ganz ohne Schwichen ist.

Die Beschreibung der einzelnen Mineralien
geschieht sehr bequem derart. dass die einzel-
nen Kigenschaften derselben stets in ganz be-
stimmter Reihenfolge aufgefiibrt werden, was
das Auffinden der einzelnen Angaben sehr er-
leichtert. Diese Reihenfolge ist im Allgemeinen
die nachstehende: Namen und gebréuchlichste
Synonymen, krystallographische Verhiltnisse,
Bléatterbriiche, physikalische EKigenschaften der
Flidchen, physikalische Eigenschaften der Krystalle,
die einzelnen ebenfalls stets in ganz bestimmter
Reihenfolge, Verhalten vor dem Lothrobr und
gegen Siuren, chemische Formel und Analysen,
Yorkommen und endlich kiinstliche Darstellung.

Was nun den Inbalt der einzelnen Bénde
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anbelangt, so findet sich im ersten nach einer
den allgemeinen Plan des Werks erliuternden
Vorrede eine Einleitung. Diese enthilt nicht,
wie man es in den deutschen Handbiichern zu
finden gewohnt ist, eine erschipfende Darstel-
lung der Krystallographie, der Krystallphysik
und der Mineralchemie, deren Kenntniss im Allge-
meinen vorausgesetzt wird, sondern sie enthilt
nur eine ausfithrliche Erliuterung der gewihl-
ten Krystallflichenbezeichnung mit Tabellen zum
Ueberfiihren dieser Symbole in die von Nau-
mann, Weiss und Miller; ferner eine kurze Er-
lauterung einiger optischen Verhéltnisse mit
eingeklebten farbigen Abbildungen der unter
verschiedenen Verhidltnissen im Polarisations-
instrument entstehenden Interferenzbilder, sowie
der anderen physikalischen Eigenschaften; fer-
ner einige Worte iiber die chemischen Verhilt-
nisse und iiber die Classifikation. Nach einem
kurzen Druckfehlerverzeichniss folgt nun auf
555 Seiten die eigentliche Mineralbeschreibung,
die eingeleitet wird durch eine Uebersicht iiber
die bis dahin beobachteten Formen des reguli-
ren Systems nebst den dazu gehdrigen Winkeln
und veranschaulicht durch eine grosse Kugel-
projektion. Dann folgt die spezielle Beschrei-
bung der 1. Familie der Hydrogenide, blos die
Spezies Eis enshaltend und dann, den Rest des
Bandes fiillend auf ca. 550 Seiten die Silicide,
die freie Kieselsiure und die simmtlichen Sili-
kate enthaltend. Diese letzteren sind ebenfalls
nach rein chemischen Gesichtspunkten weiter
eingetheilt und dabei manches ganz Fremde ver-
einigt, manches nahe Verwandte getrennt. Zuerst
kommt die reine Kieselsdure, Quarz und Opal,
(der Tridymit war 1862 noch nicht entdeckt),
dann die wasserfreien Silikate von RO, die

48
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wasserhaltigen Silikate von RO, schwefelhaltige
Silikate, fluorhaltige S. von RO, Siliko-Titanate
vor RO, Kiesel- und Zirkonsdure, Silikozirko-
niate von RO; Silikorzirko-Niobate von RO;
Siliko-Borate von RO; wasserfreie Thonerdesili-
kate; wasserhaltige Thonerdesilikate (ohne RO);
Produkte der Verwitterung und Zersetzung und
Gemenge (welch letztere streng genommen gar
nicht hergehoren); wasserfreie S. von RO und
Al2O3; wasserhaltige Thonerdesilikate (d. h. solche,
die neben AlzO3 auch noch RO enthalten); Thon-
erdesilikate; fluorhaltige Thonerdesilikate; bor-
haltige Thonerdesilikate; chlorhaltige Silikate;
schwefelsfiurehaltige Silikate; phosphorsiure-
haltige Silikate; titanséurehaltige Silikate; Sili-
kate von unbestimmter Zusammensetzung (wozu
nur der Turnerit gehort, von dem sich jetzt
mit grosser Wahrscheinlichkeit behaupten lasst,
dass er gar kein Silikat ist).

Um zu zeigen, wie wenig natiirlich auch
dieses rein chemische System der Silikate ist,
will ich nur auf wenige Punkte aufmerksam
machen. Der Apophyllit, Okenit und Pekto-
lith stehen mit Serpentin, Talk, Dioptas ete. in
der Gruppe der wasserhaltigen Silikate von RO,
wihrend sie doch nach ihrem ganzen Habitus,
Vorkommen ete. kurz nach ihren ganzen natiir-
lichen Verhéltnissen zu den Zeolithen gehoren,
die weit davon getrennt eine Unterabtheilung
in der Gruppe der wasserhaltigen Thonerdesili-
kate ausmachen. In Eine Familie sind vereinigt
die hochst ungleichen Mineralien Topas wund
Euklas nebst der Glimmergruppe.

Auf die Behandlung der einzelnen Spezies ein-
zugehen, wiirde zu weit fiilhren. Die Beschreibung
ist, um das zu wiederholen, sehr vollstindig, die
Angaben sind sehr zuverléissig und die Literatur
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ist bis zum letzten Augenblick verfolgt, so dass
sogar die Resultate der wihrend des Drucks
erschienenen Arbeiten noch in einem besonde-
ren Anhang verwerthet worden sind.

Der zweite Band enthilt zunfichst in dem
bis jetzt allein vorliegenden 1. Heft Zusitze
und Modifikationen zu dem Inhalt des ersten
Bands, die z. Thl. sehr wichtig sind. So ist
namentlich der Gadolinit neu bearbeitet, ebenso
Enstatit und Hyperstehn, nach den Arbeiten
von V. v.Lang, G. vom Rath und Anderen, fer-
ner der Wohlerit, Tankit, Leuzit, Harmotom,
Turnerit und andere. Dem folgt ein sehr lan-
ges Druckfehlerverzeichniss zum ersten Band
und endlich die Beschreibung der den nachfol-
genden Familien angehorigen Mineralien. Zu-
erst kommt die Familie der Boride, worin alle
Mineralien stehen, worin Bor in grésserer Menge
vorhanden ist. Dieser Familie folgt die des Koh-
lenstofts (der Carbonide), deren eigenthiimlicher
Zusammensetzung schon oben gedacht wurde.
Hier sind viele Stoffe aufgefiihrt, die durchaus
nicht zu den Mineralien gezihlt werden diirfen.
Mag auch der Verfasser die Herbeiziehung der
fossilen Kohlen mit einer alten in der Minera-
logie herrschenden Sitte (oder besser gesagt
Unsitte) entschuldigen (II. Bd. pag. 69) und
sagen, dass sie eigentlich Gebirgsarten seien,
mag auch von manchen Harzen und andern
hierhergezéihlten Stoffen die Zugehorigkeit zum
Mineralreich nicht absolut geldugnet werden
kénnen, so ist doch jedenfalls die Herbeiziehung
des sich noch jetzt aus Pflanzen, also durch
rein organische Prozesse bildenden Torfs nicht
zu rechtfertigen.

Den Schluss des ersten Hefts des 2. Bands

48%
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bildet dann der Anfang der Familie der Tita-
nide, deren Schluss im 2ten Heft folgen wird.
Mogen die 3 folgenden Hefte des 2ten Ban-
des so rasch als moglich dem 1. Heft folgen!
Dies ist gewiss der Wunsch eines jeden, der
sich eingehender mit Mineralogie beschiftigt.
Berlin. Max Bauer.

Documenti inediti per servire alla storia del
diritto. Andrea Alciati, lettore nello studio di
Bologna, anni 1537—41. Da B. Podesta.
Estratto dall’ archivio giuridico. 1874. Bologna,
tipi Fava e Garagnani.

Ich habe friiher einmal darauf aufmerksam
gemacht*), wie reiche Schitze die Archive Bolog-
nas bergen ; die vorstehende Schrift ist ein neuer
Beweis dafiir, besonders in Bezug auf das archivio
della prefettura. Der Verfasser, B. Podesta,
beschiftigt sich seit Jahren mit der Geschichte
der Universitit Bologna, aus welcher er einen
interessanten Abschnitt schon vor lidngerer Zeit
veroffentlicht hat**), Damals handelte es sich
um den beriihmtesten Philosophen Bolognas,
hier um einen seiner bedeutendsten Rechts-
lehrer. Pietro Paolo Parisio, geb. 1473 in
Cossenza, der bereits 4 Jahre einen Lehr-
stuhl fir Rechtswissenschaft in Bologna zu all-
gemeiner Zufriedenheit inne gehabt hatte und
Anfang 1537 daselbst noch war, hatte — so

*) G. G. A. 1868.
*¥) Alcuni documenti inediti risguardanti Pietro Pom-
ponazzi. Atti e memorie della R. deputazione di storia
patria per le provincie di Romagna, anno VI.
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berichtet Fra Leandro Alberti in seiner Ge-
schichte Bolognas*) — fiir 18,000 Dukaten das
Amt des Auditore der camera apostolica ge-
kauft und sich nach Rom begeben. Hier er-
nannte ihn Paul III. 1539 zum Kardinal und
designirte ihn 1542 zum Vorsitzenden der Tri-
dentiner Kirchenversammlung. Die Reformato-
ren von Bologna — zugleich Magistrat und Se-
nat der Stadt — suchten nun nach einem wiir-
digen Nachfolger; sie schrieben an Gesandte in
verschiedenen Staaten, an ihre Oratoren beim
Papst und an beriihmte Personlichkeiten. Ende
Mai 1537 nahmen sie Rinaldo Petrucci in Aus-
sicht, von dem aber bald nicht mehr die Rede
ist; es eroffnete sich ihnen die Hoffnung auf
Andrea Alciati. Dieser Mann, geb. in Alzate
im Mailindischen am 8. Mai 1492, hatte die
Rechte gelernt in Pavia bei Giasone Maino und
in Bologna bei Carlo Ruini und 1514 in Bo-
logna doktorirt; schon als Student hatte er eine
Schrift veroffentlicht: Note sugli ultimi tre libri
delle istituzioni di Giustiniano. 1518 finden wir
ihn als Rechtslehrer in Avignon, dann mit
ausserordentlichem Erfolg an der Akademie
Bourges, wohin ihn Franz I. berufen, der ja so
manchen Gelehrten und Kiinstler aus Italien be-
rief. 1532 war er indessen nach Italien zuriick-
gekehrt, auf ecine Einladung von Francesco
Sforza, Herzog von Mailand, der ihn zum Se-
nator machte und ihm einen Lehrstubl in Pavia
gab. Aber der Krieg, den Franz I. 1535 wie-
der eroffnete, machte die Musen der Lombardei
schweigen, die Universitit Pavia ward geschlos-
sen; Alciati unterhandelte mit den (40) Refor-

*) T. IV lib. 2 deca 7 pag. 491. Hs. der Univ.
Bibl. in Bologna.
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matoren von Bologna, von denen 4, die jihrlich
neu gewdhlt wurden, beziehungsweise bestétigt,
die besondere Sorge fiir die Universitiit hatten.
Am 31. August 1537 schrieb ihr Agent, Vange-
lista Matugliano aus Piacenza, dass er mit Al-
ciati abgeschlossen habe, ungefihr so, wie sie
wiinschten. Bologna forderte ihn fiir 5 Jahre
und war bereit, ihm jéhrlich 1200 Scudi zu
zahlen; er nahm indessen nur auf 4 Jahre an,
und zwar auf 3 mit fester Verpflichtung und
auf eins a piacimente dello Illmo et Rev. mo
8. Legato o vice Legato, e di V. S. rie; ausser-
dem forderte er 200 Scudi Umzugskosten*).
Dass diese Vereinbarung kurz vorher in Mai-
land zu Stande gekommen, ergibt sich aus 3
nun folgenden Aktenstiicken: einem Annahme-
schreiben Alciati’s vom 29. August, einer Quit-
tung desselben vom selben Tage iiber die 200
Goldscudi und der Formula conventionis mit
dem datum: Die mercurii XXIX Agusti**)
1537 Mediolani. Matugliano heisst daselbst
procurator D. Gregorii Magalotii vice Legati et
Gubernatoris, agentis nomine D. Legati Bono-
niae und auch procurator 40 Reformatorum Sta-
tus libertatis civitatis Bononiae. Er verpflich-
tete sich zu lesen wie Ruini und Parisio, Abends
um 21 Ubr, wenn die Glocke von S. Petronio
das Zeichen gab, la quale doveva suonare ,meza
hora al pitt computati li botti et finita de suo-
nare li dottori senza aspettarsi I'un laltro in-
continente entrano et comenzano le sue letioni

*) In diesem Briefe ist Zeile 2 maneggio zu lesen;
er ist datirt: 31 et ultimo d’Agosto.

**) So wohl zu lesen statt Agustis. Pag. 5 Zeile 11
lies: et Mag. ci. Anm. 1 letzte Zeile lies della Prefettura.
Anm. 2 Zeile 4 lies Dissertazione und corrisponderebbe.
Pag. 7 Zeile 2 lies scioglier.
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et leggono un hora per il meno sotto pena di
solde XX’. Die 1200 Goldscudi, welche Alciati
bekommen sollte, stellen (vgl. Vincenzo Bellini
sopra la lira marchesina) einen Werth von 9065
Lire 28 cent. dar; die Vorlesungen begannen
am 4. November. An diesem Tage erschien
aber nicht Alciati, sondern merkwiirdiger Weise
ein Brief des Kard. Campeggio an die Reforma-
toren aus Rom, in welchem er sie auf die
Schwierigkeit aufmerksam machte, die der Lehr-
théitigkeit des Alciati in Bologna entgegenstiin-
den, indem er auf einen beigeschlossenen Brief
des Kard. Marino Caracciolo (aus Mailand vom
27. Okt. 1537) hinwies. Dieser, frither Gesandter
Karls V., dann governatore von Mailand, von
Leo X. zum Protonotar, von Paul III. zum Kar-
dinal ernannt, machte daranf aufmerksam,
dass Alciati kaiserlicher Unterthan, zum Lesen
in Pavia verpflichtet und besoldet und vom
kais. Senat durchaus nicht entlassen sei; mithin
kionne er keine andern Verpflichtungen eingehen.
Es macht einen etwas komischen Eindruck, wenn
einem so weltberiithmten Rechtsgelehrten eine
solche juristische Deduction gemacht wird. Als
er in Bourges war, konnte er Bembo wider-
stehen, der ihn nach Padua ziehen wollte; aber
um in Bologna lesen zu konnen, hat er sich
selbst an Sadolet gewandt. Podestd schreibt
dies seinem unsteten, eitlen Charakter und sei-
ner Habgier zu. In Bourges hatte er ein sehr
gutes Einkommen, Franz I. und der Dauphin
besuchten seine Vorlesung — und doch, was
war Bourges gegen Bologna? Fiir dieses war
seine Habsucht nicht entscheidend, da er in
Pavia 1500 Scudi bezog. Im Paveser Archive
findet sich, wie Prof. Gian Maria Bussedi mit-
theilt, ein Brief Alciati’s, in welchem es (um
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1546) heisst: er konne eine viel grissere Summe
als 1500 Scudi in Padua und in Pisa bekom-
men und erhalte gegenwiirtig in Ferrara auch
mehr. Es war der alte Ruf Bolognas, der ihm
iiber alles ging. Als er immer noch nicht kam,
nahm man Restauro mit 500 Dukaten in Aus-
sicht; zugleich aber citirten die 40 ihn offent-
lich an der Ringhiera des Pallastes des Po-
desta*). Alciati solle den Verpflichtungen nach-
kommen, die er mit eigener Hand unterschrie-
ben habe, abgesehen von Notariatsinstrumenten,
die dariiber aufgenommen seien. Das liessen
die 40 an 3 aufeinander folgenden Tagen ge-
schehn. Als Alciati hievon horte, wusste er sich
Urlaub vom Kard. Caracciolo zu erbitten und
erschien plotzlich in Bologna, trotz seiner
Sdumniss freudig vom Senat, der ganzen Uni-
versitit und der Biirgerschaft empfangen, die
ihm zu Ehren ein Fest veranstaltete. Am 25.
Jinner 1538 versammelten sich die 40 und be-
schlossen: D. Andrea Alciatus Maximus et Emi-
nentissimus Juris Civilis interpres, recte et
legitime pro almi Gymnasii Bononiensis utilitate
et ornamento, in Album Doctorum, unde certis
de causis expunctus et erosus fuerat, quod ante
Senatum viva voce ut fieret mandavit, nunc fac-
tum per hoc suum senatus consultum factum
per fabas albas omnes XXVI comprobavit*¥).
Bald nachher, Juni 1538, wurde der Friede von

*) Ueber diese s. meine Anzeige von Potesta: Sopra
2 statue erette a Giulio II e distrutte nei tumulti ecc.
in Zahn Jahrbiicher der Kunstwissenschaft 1868.

#*) In diesem Beschlusse ist vorher zu lesen: Magni-
ficis und 2 Zeilen weiter: presentia. Der marchese del
Vasto gibt in seinem amtlichen Schreiben an die 40 vn-
serm Alciati sogar den Titel: Magnificus, den die 40
selbst fithrten. Schreiben vom 7. Aug. 1539 aus Mailand,
Seite 14. 8, 15 Z. 2 lies: disegnavano i.
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Nizza zwischen Karl V. und Franz I. geschlos-
sen, auf Dringen Paul III. Karl V. behauptete
Mailand, wo dem Kard. Caracciolo Alfonso
d’Avalos Markgraf del Vasto folgte, ein ebenso
tiichtiger Staatsmann wie Feldherr, der unter
dem beriihmten Marchese di Pescara, seinem
Oheim, den Krieg gelernt hatte, dem er dann
im Befehl der kais. Heere in Italien gefolgt
war ; auch den Wissenschaften war er hold und
nicht fremd. Da nun die Professoren in Pavia
wihrend der Kriegszeit nicht verabschiedet wor-
den, auch die Gehalte ihnen nicht vorbehalten
worden waren, so bestand del Vasto auf die
Riickkehr Alciati’s; man drohte mit Einziehung
seiner Giiter in der Lombardei im Weigerungs-
falle. Die 40 wandten sich nun an den Papst,
zumal da Alciati Kleriker war, und dieser setzte
sein Verbleiben bei Del Vasto, beziehungsweise
beim Kaiser durch; es wurden alle Hebel dabei
in Bewegung gesetzt; sogar an Costanza Far-
nese wurde geschrieben. Diese, eine Tochter
von Alessandro Farnese, der spéter als Paul IIL.
den pipstl. Stuhl bestieg, war eine Anhéngerin
von Karl V.; per lei, sagt Litta in seinen Fa-
miglie celebri italiane, profuse il papa negli
Sforza di Santa Fiora le sue richezze; piu con
bolla 18 maggio 1539 contento la di lei discen-
denza di larghissimi privilegi. Sie war némlich
an Bosio II. Sforza, Sohn Friedrichs Grafen
von S. Fiora verheirathet. Aus vielen Briefen
der 40 geht hervor, dass sie sich ofter ihrer
Fiirsprache bedienten, und dass sie grossen Ein-
fluss auf Paul III. hatte. Im selben Archiv
della prefettura finden sich nicht wenige Briefe
von ihr selbst, unter denen sie sich Costanza
Farnese Sforza unterzeichnet. Mochte Podesth



766 Gott. gel. Anz. 1874. Stiick 24.

diese doch auch verdffentlichen*)! Der Papst
richtete in der Sache ein Schreiben an den
Prises und die Senatoren des Consilium und
Senates von Mailand, gegeben Romae ap. S.
Marcum VI Augusti 1539 anno quinto, gezeich-
net: Blos, in welchem er sagt: Sed nos argu-
mentis vobiscum agere nolumus potius vos pa-
terna benevolentia hortamur etc. So wurde
um diesen Mann gestritten, den Frane. Corti
mehr wie den Teufel fiirchtete, da er sagt: Ich
wollte lieber, dass der leibhaftize Satan (il
gran diavolo) nach dieser Universitiit (Padua)
kiime, denn Alciato; und Bembo schrieb: Wenn
Alciato kommt, bleiben von den Studenten in
Bologna nicht die Hilfte. In der That muss
man sich nicht wundern, dass Alciati Bologna
50 hoch stellte; hier erfreuten sich die Dokto-
ren der Rechte der grossten Vorrechte. Hatte
doch Nikolaus IV. bestimmt (18. Aug. 1292),
dass die in Bologna Doktorirten iiberall ohne
Priifung und Erlaubniss kanonisches und biirger-
liches Recht lehren diirften, und dass sie auch
ohne Amtsthiitigkeit als Professoren betrachtet
werden sollten; die Zuhorer waren gleichfalls
besonders begiinstigt: keiner durfte mit Gewalt
etwas von ihnen erpressen (Innoc. IV. 13. Jiin-
ner 1252); die Fiirsten sollten alle beschiitzen,
die nach Bologna zogen (Urban V. 1364); zur
Zeit des Alciati besassen sie eine Immunitit
gleich der der Abgeordneten zum Parlament;
nur auf besonderen Befehl des Rektors konnten

*) 8. 16 Z. 4 lies Marchese. In dem pipstl. Schrei-
ben Z. 4 von unten ist wohl vobis statt nobis zu le-
sen, sowie Z. 11 dessclben: retrahitur. S. 17 Z. 19: ab-
sentia. S. 20 Text Z. 10 von unt.: si. S. 21 Z. 2:
mila; Anm. 1: Lettere. S. 23 Absatz 4 Z. 5: Moti
viri; Z. 3 von unt. contentis cumgquo.
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sie eingesperrt oder vorgeladen werden. Alciati
blieb nun vorldufig, wurde aber immer von
neuem zuriickgefordert *). Magistrate, Feldherrn,
Kaiser und Papst stritten sich um ihn. Schliess-
lich musste er doch Bologna verlassen**). Er
that dies zugleich mit Mattheo di Corte aus
Pavia, 1541. Dieser hatte 1538 einen Lehr-
stubl fiir theoretische Medizin erhalten; er hatte
einen ausserordentlichen Zudrang. Er ging nach
Florenz als Leibarzt von Herzog Cosimo I,
starb aber kurz darauf in Pisa 1542. Leandro
Alberti z#hlt neben ihnen als besonders berithmte
Zeitgenossen in Bologna auf: Ludovico Bocca-
diferro, den Philosophen; Romolo Amario, Pro-
fessor der Griech. und Lat. Sprache; Agostino
Bero, den Rechtsgelehrten, Giulio Caccianimico
und Giovan Lodovico Bovio. Alciati starb in
Pavia am 12. Juni 1550.

Mége Podestay fortfahren, uns mit solchen
Veréffentlichungen zu bereichern.

Miinster. Dr. Florenz Tourtual.

*) 8. 25 Absatz 1 Z. 8 von unt. ist statt e wohl a
zu lesen; Absatz 8 Z. 3 statt & wohl &. S. 26 Text Z.7
von unt. acquievisse; Z. 3 von unt. re statt se. Anm. 1
della. S. 27 letzte Zeile: obtenta. S. 28 Z. 2: Ex. mi.
Links auf dem Rande: Eximium. 8. 30 in der Auf-
schrift: Dni tanq. In dem Distichon: datque.

**) Das Ital. patria in jener Zeit hat nur die Bedeu-
tung von Land. Man sieht dies recht deutlich aus dem
Briefe des Venezianers Kard. A. Contarini an die 40 vom
17. Febr. 1541 aus Mantua, in welchem er schreibt: et
in questa, et in ogni altra occorrenza a benefitio di
quella patria (Bologna) io sard sempre prontissimo a
farli ogni comodo. Im Schreiben vom 23. Mirz 1541
braucht derselbe dasselbe Wort, um das Pavesische zu
bezeichnen. S. 82 Absatz 2 Z. 2 lies importanza., S.33
in der Aufschrift 1. Ill. mi. Verf. scheint die Correktur
nicht selbst gemacht zu haben.
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Die dionysischen Kiinstler von Otto
Liiders. Nebst zwei Tafeln und einem Anhang.
Berlin. Weidmannsche Buchhandlung. 1873.
SS. VI und 200. 8.

De collegiis scenicorum artificum
apud Graecos. Thesim proponebat facultati
litterarum parisiensi P. Foucart scholae nor-
malis nec non gallicae Athenis scholae olim
alumnus. Lutetiae Paris. apud Klincksieck. 1873.
SS. VI und 106. 8.

Die wachsende Zahl der Inschriften, die sich
auf Vereine der Schauspieler bei den Griechen
beziehn, und die Bedeutung dieser Vereine fiir
die Geschichte der dramatischen Dichtkunst so-
wol, als fiir die gesellschaftlichen Verhéltnisse
haben bewirkt, dass ungefihr gleichzeitig ein
deutscher und ein franzosischer Gelehrter diesen
Gegenstand eingehend behandelt haben. Die
Schrift des Deutschen aber, von der eine Probe
(Quaestionum de collegiis artificum scenicorum
prolusio) in Bonn 1869 erschien, war vor dem
Ausbruch des franziosischen Krieges vollendet
und das Erscheinen wurde verzogert, weil der
Verfasser im preussischen Heere kimpfte.

Beide Verfasser haben sorgfiltig alles, was
sich in Schriftstellern und Inschriften findet, be-
nutzt und wir gewinnen bei beiden zunichst
eine Vorstellung von der ausserordentlichen Ver-
breitung dieser Vereine und der dramatischen
Auffiihrungen iiber die hellenische und helleni-
stische Welt in den drei letzten Jahrhunderten
vor Christus, dann auch einigermassen einen
Einblick in die Einrichtung und Thétigkeit der-
selben. Aber gleich iiber einen wichtigen Punkt
weichen Liiders und Foucart von einander ab.
Liiders betrachtet die Schauspielervereine we-
sentlich als Jéagos Lovicov und spricht daher
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auch 8. 1—49 iiber diese religiosen Vereine,
ihre Bestimmung, ihre Ordnungen, ihre Verbrei-
tung. Foucart will sie (S. 30) ganz von den
Jicgor getrennt wissen, denn diese hétten sich
meist an fremde Gottheiten angeschlossen, Frauen
und Sklaven aufgenommen. Indessen gab es
doch genug Jiacor, die den Cultus althelleni-
scher Gottheiten zum Mittelpunkt hatten, wie
wir nicht allein aus der Darstellung von Lii-
ders, sondern in grosserer Ausdehnung noch aus
der gleichzeitig erschienenen zweiten Schrift
Foucarts (des associations religieuses chez les
Grecs, Thiases, Eranes, Orgéons. Paris. 1873)
erkennen. Ebenso gewiss ist es, dass der Kern,
um den sich die dramatischen Vereine gestalte-
ten, der Cultus des Dionysos war. Urspriing-
lich also war doch die ovwodog @y megi wov
Avovvooy Tegvimy nichts als ein diacog Aovvoov,
80 richtig es auch ist, dass die spitere Ent-
wicklung eine sehr verschiedene war, Wesen,
Ansehn, Thitigkeit von der anderer solcher
Vereine sich wesentlich unterschieden.

Wann die Vereine der dramatischen Kiinst-
ler zuerst entstanden, ist unbestimmt. Liiders
und Foucart sagen mit Recht, dass ihre erste
Erwihnung sich bei Aristoteles findet, Probl.
30,10 p. 956b 11: duc i oi diovvoiaxol Teyvi-
Tar dic éni 70 nodd movqpoi siow; und Rhet. 3,
2 p. 1405a 24: avroi 0’ avrovg veyvitas xadod-
ow, denn offenbar hingt der Name zeyvizar mit
den Vereinen zusammen. Wir sehn aber, dass
er damals, also um 330—320, ein schon ge-
briuchlicher war, seine Entstehung also noch
einige Zeit vorher zu setzen ist. Wenn man
sich nun erinnert, dass Sophokles zuerst nicht
mehr selbst als Protagonist auftrat und die
spiteren Tragiker meist diesem Beispiel folgten,
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dass ferner Sophokles aic Movoas Fiacoy &x
oy memoudsvpévov™) ovviyey (vgl. Bergk praef.
Soph. p. XIX. Helbig quaest. scaen. p. 3), so
erscheint es nicht unwahrscheinlich, dass die
Bildung solcher Vereine von Sophokles aus-
ging. Denn erst nachdem der Dichter so sich
ganz von der Darstellung auf der Biihne zuriick-
gezogen hatte, konnte ein selbstindiger Stand
der Schauspieler entstehn. Und eine Inschrift
(Liiders S. 70. 176) spricht noch von dem Cultus,
den der Verein der dramatischen Kiinstler dem
Apollon und den Musen gewidmet habe. Nicht
viel spidter als die Erwahnung bei Aristoteles
ist ein anderes, viel beredteres Zeugniss iiber
diesen Verein zu Athen. Denn iiber die Zeit,
in welche die zuerst von Kumanudes verdffent-
lichten Beschliisse der Amphiktionen zu Gun-
sten dieses Vereins (bei Liiders S. 171 f) ge-
horen, irren Liiders und Foucart. Liiders (S.
67) setzt den frilheren in die Wende des 4.
Jahrhunderts, Foucart (S. 37) in die Jahre
225—189, aber Biicher (quaestt. amphictionicae.
Bonnae, 1870 p. 26 ff.) hat iiberzeugend darge-
than, dass der Beschluss bald nach der Schlacht
von Chaeronea gefasst sein miisse (vgl. meine
Abh. de amphictionia delphica et hieromn.
attico p. 8). Den spiteren Beschluss setzt
Foucart in die Jahre 189—172, Liiders sebr
unbestimmt »in die Zeit, da solche Bestimmun-
gen der Bestitigung der Romer bedurften, je-
doch sicher vor der Kaiserzeit«. Biicher aber
(S. 14) weist durch Vergleichung der Inschrift
bei Lebas vol. 2 Nr. 929 nach, dass er in die
Jahre 139—129 (oder vielmehr 137—127: vgl.
meine angef. Abh. 8. 5 Anm.) gehore. Auch

*) Vgl. C. 1. Gr. 8053: &nsdeitaro Mevexdijs psre:

mnddoas nisoviug 1d 18 Tyodéw xal Holvidw —, xadws
mgocyxey dvdol memaudevuéyvo.
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iiber die Zeit einer andern Inschrift, die iiber
Ordnung und DBesitz des attischen Vereins
nihere Auskunft giebt, sind die Urtheile der
beiden Verfasser verschieden. Das Ereigniss,
auf welches sich der Beschluss des Vereins zu
Ehren seines Epimeleten Philemon bezieht, setzt
Liiders S. 68 mit Keil in das J. 200, Foucart
S. 35 mit Lenormant in das J. 68 v. Chr.
Ebenso auch Dumont, Archontes Athéniens S.
112. Es ist schwer sich zu entscheiden, da
das Heiligthum des Vereins zu Eleusis ebenso-
gut, als Philippos von Makedonien Eleusis be-
lagerte, wie wihrend der Belagerung Sullas
zerstort werden konnte und Liiders, der den
Stein selbst verglichen hat (8. 173f.) und atti-
sche Epigraphik genau kennt, in den Buchsta-
ben keinen Grund gegen 200 gefunden hat wie
Lenormant. Aber die verhiillte Ausdrucksweise
Z. 12 100 wspévovs dvargedéviog dia TV x01-
vy mspicraowy in Verbindung mit dem, was
Athenaeos 5 p. 212. D aus Poseidonios iiber
die Parteinahme der dionysischen Kiinstler fiir
Athenion erzihlt, scheint mir eine gewisse Scheu
anzudeuten das durch ein romisches Heer Ge-
schehene romischer Kenntnissnahme in stéirke-
rer Weise auszusetzen. Ich stimme also fiir
das spitere Jahr.

Nichst dem attischen Verein ist der Verein
in Teos, der alten Dionysosstadt, bei weitem
der gefeiertste und bedeutendste (Liiders S.
74 ff., Foucart S. 7f. und anderwirts, da er
nicht die einzelnen Vereine besonders, sondern
die Verhiiltnisse immer aller zusammen nach
den verschiedenen Seiten ihrer Organisation be-
spricht). Hier ist in dem Verhiltniss des atti-
schen und teischen Vereins ein dunkler Punkt,
den weder Liiders noch Foucart erirtert hat.
Eine Inschrift des teischen (Liiders S. 177f. =
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C. I. Gr. 3067 = Frohner Inscr. gr. du Louvre
67) spricht von den yoyouoi Apollons und den
Entscheidungen der sdosféoraror éx maviwy véy
‘Edajywy, d. i. der Amphiktionen, wie Liiders
und Foucart richtig erkliren. Die teischen Be-
schliisse zu Ehren des Kraton gehéren aber in
die Zeit Eumenes II, 197—159 v. Chr. (Liiders
S. 76) und unter den Vorrechten, welche durch
die Amphiktionen dem teischen Verein verliehen
worden waren, ist auch das, an den Pythien
und-Soterien in Delphoi, den Museien in Thespiae
und den Herakleien in Theben aufzutreten, die
Soterien aber, wissen wir, wurden bald nach
279 v. Chr. von den Aetolern und Athenern ge-
stiftet. Welchem Verein gehGren daher die vier
Berichte iiber Auffilhrungen an den Soterien an,
die Liiders (nach Wescher und Foucart, Inscr.
recueillies & Delphes p. 4 ff.) p. 187 f. giebt und
S. 113 ff. ausfiihrlich bespricht? Liiders theilt
sie dem teischen zu, Foucart S. 63 dem atti-
schen. Da die Athener das Fest mit gestiftet
und die Amphiktionen nicht lange vorher dem
attischen Verein grosse Vorrechte zugewiesen
hatten, auch von den erwihnten Kiinstlern viele
aus Athen, wenige aus Asien, die meisten vom
griechischen Festland sind, so scheint Foucart
Recht zu haben und die nachgesuchte Erneuerung
der Beschliisse fiir den attischen Verein auf eine
in der Zeit zwischen 279—137 erfolgte Bevor-
zugung des teischen durch die Amphiktionen,
d. h. die Aetoler, hinzuweisen.

Auf Anderes einzugehn gebricht der Raum;
nur das eine sei noch erwihnt, dass Cer Druck
des Buches von Liiders etwas fliichtig besorgt
ist: die Zahlen der Inschriften sind im Text
fast alle um eine Stelle zu hoch, 46 fiir 45 u. s. w.,
und sehr viele Druckfehler finden sich namentlich
im Griechischen. H. Sauppe.
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gelehrte Anzeigen
unter der Aufsicht
der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften.
Stiick 25. 24. Juni 1874.

Unter den Patagoniern. Wanderun-
gen auf unbetretenem Boden von der Magalhdes-
Strasse bis zum Rio Negro von George
Chaworth Musters, Capitain in der britti-
schen Marine. Autorisirte Ausgabe fiir Deutsch-
Jand. Aus dem Englischen von J. E. A. Mar-
tin, Universitits-Bibliotheks-Secretir in Jena.
Mit 9 Illustrationen in Ton- und Schwarzdruck
und 2 Karten. Jena, Hermann Costenoble 1873.
X und 342 Seiten. Gross Octav.

Schon bei Anzeige der noch erst bevor-
stehenden Publikation dieses Werkes, von dem
zuerst in den »Proceedings« der Roy. Geogr.
Society in London 1871 ein Auszug erschien,
bemerkte Dr. Petermann (Geogr. Mittheil. 1871.
S. 171), wie »sehr willkommen die Nachricht
sei, dass es einem englischen Marine-Lieutenant
gelungen, von der Magalhdes-Strasse aus ganz
Patagonien bis zum Rio Negro zu durchwandern.
Das war vorher noch von Niemandem geschehen,
die Erforschung des Landes beschriankte sich
auf die Kiisten-Gestade und einige Flussufer.

49
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Hr. Musters hatte also einen bis dahin noch
unbekannten Landstrich unseres Planeten zuerst
erschlossen. Nachdem das Buch nun erschie-
nen, sieht man sich in der Hoffnung auf werth-
volle Aufschliisse iiber die Naturbeschaffenheit
und Bevolkerung Patagoniens nicht getiiuscht.
Freilich konnte Hr. Musters andere Instrumente
als einen Compass nicht mitnehmen: Hohen-
messungen, Gradbestimmungen uv. dgl. m. bringt
er daher nicht. Aber mit Hiilfe des Compasses
hat er »so sorgfiltig als moglich« den Weg,
den er gezogen, aufgezeichnet (Vorwort S. V)
und mit einer ungewohnlichen Ausfiihrlichkeit
und Beharrlichkeit muss er sein Tagebuch ge-
fiihrt haben, ungeachtet der vielfachen Storun-
gen, die ihm gerade bei seinem Schreiben be-
gegneten (z. B. 5. 158). Es ist kaum begreif-
lich, wie er so genaue, ausfiihrliche und offen-
bar auch wabrheitsgetreue Schilderungen der
ihn umgebenden Natur hat niederschreiben kon-
nen, ohne eigentlich Musse dafiir zu haben.
»Ich hielt es fiir gut, lesen wir S. 127, dass
ich keine Instrumente weiter mitgebracht hatte,
denn »das Schiessen nach der Sonne« wiirde
sicherlich als ein Stiickchen Zauberei angesehen
worden sein, und jeden Tod oder Unfall, der
spiter eingetreten wire, hitte man an dem
Kopfe des Zauberers heimgesucht. Schon dass
ich mir Notizen machte, wurde mit argwohni-
scher Neugierde betrachtet und man erkundigte
sich, was es wohl an dem Orte giibe, iiber das
man schreiben konne; denn wenn der Tehuelche
es auch begreift, dass man Briefe an Freunde
oder Beamte schreibt, so sieht er doch durch-
aus nicht ein, warum man ein Tagebuch fiihrt,
und ein »ungelehrter Indianer« wiirde wahr-
scheinlich, wenn er etwa argwohnte, (dass
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(um Burns’ Worte zu gebrauchen) »er es wirk-
lich werde drucken lassen<, nicht warten, bis
er das Buch »todtschlagen« kann, sondern allen
Recensenten vorgreifen und den voraussichtlichen
Verfasser selbst todtschlagen«. Bei so bewandten
Umsténden hat Hr. Muster in der That Unge-
wohnliches geleistet; denn nicht allein, dass er
auf seinen Mirschen meistens Tag fiir Tag er-
zdhlt, was ihm begegnet, er beschreibt auch an-
schaulich und ausfiihrlich den Boden, iiber den
er hinreitet, womit derselbe bestanden u. s. w.,
die Aussicht auf die benachbarten Ebenen oder
Gebirge, den Lauf der Fliisse u. s. w, so dass
man doch annehmen muss, dass seine ersten
Aufzeichnungen an Ort und Stelle schon sehr
genau und ausfihrlich gewesen sein miissen.
Auch zu den 9 Illustrationen seines Buchs hat
er die Skizzen gemacht, freilich nur in »rohen
Umrissen«, »aus welchen, wie es im Vorwort
S. VI heisst, Herr Zwecker mit geschickter
Hand die lebhaften und treuen Abbildungen ge-
schaffen hat, welche die Landschaft und das
Leben in Patagonien dem Leser vor Augen
stellen<. Von den Falklands-Inseln, wo er sich
im April 1869 aufhielt, kam er, nachdem er
seinen Reiseplan gemacht, nach der Possession
Bai am Eingange der Magalhdes-Strasse, und
setzte hier zum ersten Mal seinen Fuss auf das
Festland Patagonien (S. 9). Merkwiirdig, dass
ihm hier gleich die in Patagonien heimischen
Vierfiissler, ein Guanaco (Auchenia Huanaco H.
Sw.), dieses freilich todt, und ein Puma (Felis
concolor. L.) begegneten. Krsteres beschreibt
er weiterhin S. 155 u. ff, ebenso dort S. 138 u. fi.
den Strauss (Rhea Darwinii. Gould.), auch Nandu
genannt. In Punta Arena, der bekannten chi-
lenischen Ansiedelung, wird geankert und von

49%*
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hier aus die Wanderung zuerst in Begleitung
eines kleinen Streifcorps, welches Deserteure
einfangen sollte (S. 12 und S. 19u.f.), ange-
treten. Das Corps commandirte Lieutenant
Gallapos und der von Hrn. Musters angenom-
mene Diener hiess J’aria. Der ganze Reiterzug
bestand aus 21 Pferden und brach am 19. April
auf: »ein schoner frostiger Morgen« schreibt
der Verf. S. 20. Dem aufmerksamen Leser
wird es nicht entgehen, dass, obwohl die Reise
des Verf. doch ein ganzes Jahr dauerte (vom
19. April 1869 bis Ende Mai 1870) er fast im-
mer, wenn er vom Wetter und der Temperatur
spricht, von Schnee- und Griupelwetter, kalten
schneidenden Winden u. dgl. m. redet. Gab es
denn nie Sommer? Wir finden S. 149 die Ant-
wort: »Um jene Zeit (im Novbr. 1869 kam ich
zu dem Schlusse, dass der Sommer in diesen
Gegenden unbekannt sei, und dass das patago-
nische Jahr nur aus zwei Jahreszeiten — einem
strengen Winter und einem schlechten Friihling
bestehe. Die Indianer behaupteten jedoch, wih-
rend der letzten zwei Jahre sei das Klima kél-
ter geworden«. Dieselbe Beobachtung hat man
an den Kiisten auch gemacht: der in Folge des
Drehungsgesetzes in der gemissigten Zone der
siidlichen Halbkugel vorherrschende Nordwest-
wind verursacht die reichlichen Niederschlige in
den patagonischen Anden, lings deren Ostlichen
Abhéingen Hr. Musters hinzog, wibrend aus
demselben Grunde das patagonische Tiefland
— die ostliche Hilfte Patagoniens — einer
ausserordentlichen Diirre und Trockenheit aus-
gesetzt ist (vgl. Dan. Volter, Allg. Erdbeschrei-
bung Bd. II, S. 1092). Die Reise des Herrn
Musters und seiner Begleitung ging nicht sehr
schnell von Statten, man kam téglich nur we-
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nige Meilen vorwirts, jagte hiufig und spiihte
nach den Deserteuren aus. Das erste Zusam-
mentreffen mit Eingebornen wird S. 32 u. f. ge-
schildert. Sam Slick, Sohn des Hiuptlings Ca-
simiro, ritt ihnen entgegen und iibernahm die
Fihrung der kleinen Caravane. So kam man
nach Santa Cruz. »Die gedeibende, wenn auch
kleine Stadt, die ich mir in der Phantasie ge-
triumt hatte, schreibt der Verf., wurde durch
ein einziges Haus vertreten«; doch fand er bei
Mr. Clarke, einem Bekannten von den Falklands-
Inseln, die freundlichste Aufnahme. Die Ansie-
delung liegt auf der Insel Pabon, die ungefihr
1%/; engl. Meilen lang und etwa 350 Meter breit
ist (S. 44). Hr. Musters beschreibt weitliufig
das tHgliche Leben auf der Insel, die wenigen
hier angesiedelten Bewohner, ihre Beschifti-
gungen u. s. w., besonders aber auch S.53 u.ff.
den einigermassen civilisirten Hauptling Casi-
miro, dessen Mutter eine Tehuelchin gewesen,
der von nun an der Begleiter des Verf. wurde.
Ausser ihm gesellten sich noch vier, dem Verf.
bereits bekannte Indianer hinzu: Orkeke, Cam-
pan, Cayuke und Tankelow (S. 66). Im Juli
war die Witterung in Santa Cruz durchdringend
kalt; der niedrigste Stand des Thermometers,
nach welchem jeden Morgen piinktlich gesehen
wurde, war 8° F. (oder 10%66 R.). »Unsere
Kleider zu waschen wurde unmoglich, da wiih-
rend des Waschens das Wasser gefror und die
Kleidungsstiicke so steif wie Bretter wurden«.
»Auf den Pampas schien es, wenn der grimmige
Siidwind blies, wie es fast immer der Fall war,
unmoglich ihm entgegenzugehen, ohne rasch die
Kriifte zu verlieren«. »Der Schnee lag achtzehn
Zoll hoch — wir dankten Gott, dass wir von
den Gden sturmgepeitschten Pampas, wenn auch
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langsam und mit Miihe, doch gliicklich wieder
herunterkamen« (8. 64 u.f.). Die Weiterreise am
9. August nahm eine nordwestliche Richtung in
das Thal des Rio Chico, dessen Miindung sich
mit der des Rio Santa (s. die Karte) vereinigt.
Hier fand sich die ganze Horde zusammen,
darunter achtzehn Tehuelchen oder patagoni-
sche Ménner, nebst einer verhiiltnissméssigen
Anzahl Frauen und Kindern. Die ganze Gesell-
schaft wurde in 5 Toldos (indianische Zelte)
untergebracht (S. 76 u. ff.). Interessant ist die
Zihlung der Bevolkerung, die der Verf. hier
anschliesst: »zwischen dem Rio Negro und der
Magalhées-Strasse (also etwa zwischen 40 und
53 Grad siidl. Breite) giebt es jetzt gegen fiini-
hundert streitbare Ménner, die nach einer un-
gefihren Schiitzung eine Bevilkerung von etwa
dreitausend Seelen ausmachen (S. 79). Andere
Angaben, die aber weniger Glaubwiirdigkeit ver-
dienen, gehen iiber diese Zahl hinaus (vgl.
Behm und Wagner, die Bevolkerung der Erde
in Dr. Petermann’s Geogr. Mittheilungen, Ir-
gianzungsheft No. 35 (1874) 8, 78). Die Te-
huelchen oder eigentlichen Patagonier theilen
sich in zwei Stimme, den nordlichen und den
siidlichen; sie reden dieselbe Sprache, nur mit
verschiedenem Accent; die Grenze zwischen ihnen
bildet die weite Strecke, die zwischen dem Rio
Chupat und dem Rio Santa Cruz liegt. Ein
zweites Volk sind die Pampas-Indianer, Penck
genannt, nordlich vom Rio Negro, ein drittes
die Manganeros, auch Chenea oder Krieger ge-
nannt, deren Hauptquartier Las Manzanas in
den Cordilleren ist (S. 79 u. 80). Man zog das
Thal des Rio Chico in nordwestlicher Richtung
hinauf. Der Fluss war zugefroren (im August),
die Witterung kalt, schneidende Westwinde alle



Muster, Unter den Patagoniern. 779

Tage, Schneegestéber dann und wann. Mitunter
erweiterte sich das Thal zu breiten grasbedeck-
ten Ebencn, dann erhob sich wieder ein hoher
kahler Bergriicken und ein wellenférmiges Ter-
rain mit furchenihnlichen Erhohungen und Ver-
tiefungen, auch zeigten sich Flecke sumpfigen
Bodens mit gefrornen Lagunen, hie und da
offene Quellen, bei denen viele Wasservigel.
Bisweilen traten sehr schroffe Hiigel von Basalt
bis hart an den Fluss heran, — so der Mo6-
waisch, 120 engl. Meilen von Santa Cruz, —
die wie verfallene Burgen aussahen. Am Fuss
dieser Hiigel bestand der Boden an vielen Stel-
len ganz aus Lava (8. 84u.f). Der Rio Chico
kommt, wie der Verf. vermuthet, aus dem schon
seit 1780 bekannten Viedma-See, der siidwirts
von der Reiseroute lag; darnach wiirde er in
seinem Oberlauf von Siiden nach Norden stro-
men und erst nachdem er aus dem See heraus-
getreten, sich nach Osten wenden (S. 91). Ein
Kampf zwischen den nordlichen und siidlichen
Tehuelchen unterbrach den Frieden der Cara-
vane (S. 90 u. 91). Am 5. Septbr. ward das
Flussthal verlassen und wandte man sich nord-
wirts in »ein unebenes Thal, welches zwischen
niedrigen unregelmissigen Hiigeln von zersetzter
Lava lag«. Nach einem Marsch von einigen
Stunden niiherte man sich den etwa tausend
Fuss hohen Ausléufern der Cordilleren, die hier
eine grosse Ebene begrenzen. Durch die eilen-
den Wolken und das Schneegestober hindurch
sah man gelegentlich nur die hiheren Spitzen
des entfernteren Gebirges. Auf jener diirren
Ebene lagen kleine Stiicke Porphyr, Quarz,
Kiesel und Obsidian, auch verkieseltes (verstei-
nertes?) Holz. Weiter kam man an einen klei-
nen reissenden Strom, der eine grasreiche Ebene



780 Gott. gel. Anz. 1874. Stiick 25.

bewisserte und in Gstlicher Richtung floss (8.
93 u.ff.); das erste stromende Wasser, dem man
begegnete, seitdem man das Thal des Rio Chico
verlassen. Die Gegend, die in den n#chsten
Tagen durchzogen wurde, trug einen #hnlichen
Character, abwechselnd Hiigel, die iiberschrit-
ten werden mussten, und Ebenen. Bisweilen
kam eine Schlucht von grosserem oder geringe-
rem Umfange, so z. B. die S. 98 geschilderte,
ausnehmend wiiste von diisteren jihen Klippen-
winden eingeschlossene Corrie (d. h. Berg-
schlucht), durch welche schiiumend ein Giess-
bach hindurch eilte. Der Boden schien hier
durch vulkanische Kraft erschiittert und ge-
sprengt worden zu sein, auch fehlte, einige
seichte Lagunen ausgenommen, Wasser. Ein
weidereicher Thalgrund lud zu einer dreitdgigen
Rast an einem der nichsten Marschtage ein.
Am 27, Septbr. erreichte man einen an einem
reissenden Fluss gelegenen Ort Namens Gelgel,
»einen Punkt, an welchem jede Wanderhorde,
die auf den westlichen Ebenen jagen will, von
dem nach Patagones (Rio Negro) filhrenden nérd-
lichen Wege abgeht« (S. 102). Der Marsch
ging fortwihrend in nordlicher Richtung weiter:
am 3. October nach dem Hiigel Téle, am 5.,
nachdem ein Fluss iberschritten war, nach
Yélke, auf einer Halbinsel gelegen (S. 106), am
9ten nach Yaiken- Kaimak, wo in der Nihe
einer schonen krelsformlgen Quelle, wie solche
in Patagonien hdufig vorkommen, die Toldos
aufgeschlagen wurden (ibid.). Am 16ten Octo-
ber Abends wurde Pelmecken, nahe an dem be-
waldeten Rio Sengel, erreicht. Hier kam es zu
einem Kampf innerhalb der Horde, unter wel-
cher Anarchie herrschte, wodurch auch der
Verf. an seinem Leben bedroht wurde. Doch
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trat wieder eine bessere Stimmung ein und man
zog weiter nordwirts, einer Hiigelkette folgend.
Die Frauen sammelten eine betriichtliche Menge
Kartoffeln. Bei dem Sammelplatz Henno (am
3ten Novbr.) erschien ein Haufe der nordlichen
Indianer oder Tehuelchen, die unter des Hiupt-
lings Hinchel Befehl standen, und wurde feier-
lich bewillkommt. Ein Bild zwischen S. 118 u.
119 veranschaulicht diese Ceremonie, ein mili-
térisches ReitermanGver. Hinchel war ein in
jeder Hinsicht achtungswerther Mann. Ein
durch ihn berufenes Parlomerto (ein Kriegsrath)
ernannte Casimiro zum commandirenden Haupt-
ling der Tehuelchen und beschloss den Marsch
nach Teckel und von da nach Las Manzanas,
um sich dort mit den araucanischen Indianern
zu vereinigen (S. 121). Zwei Tage spiter tra-
fen die Indianer vom Rio Chupat ein, 70—80
Ménner nebst Frauen und Kindern, kurze, mus-
kulose Leute, heller von Farbe und reinlicher,
als die anderen. Ihr Hiuptling hiess Jackechan,
ein hochst intelligenter Mann, der Spanisch,
Pampa und Tehuelche fliessend sprach, dessen
Bekanntschaft mit dem Verf. zu einer festen
gegenseitigen Freundschaft wurde. Hier in die-
sem geriumigen grasreichen Thale (12 Meilen
lang und 4 Meilen breit), welches von Hiigeln
eingeschlossen war (nach der Karte ein wenig
nordlich vom 44° siidl. Breite) wurde das Wet-
ter (im Novbr.) heiter und sonnig, an wind-
stillen Tagen auch warm und war es, da es
keinen Regen gab, fast wie Sommer. Der West-
wind aber brachte schneidende Kilte. Die
Voraussicht einer Campagne mit den nirdlichen
Indianern, deren Gebiet man sich niherte,
machte eine lingere Ruhe nithig, und nachdem
nun alle Zwistigkeiten beigelegt waren, gestaltete
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sich das Leben friedlich und genussreich. Der
Verf. war jetzt bereits so ganz vertraut gewor-
den mit der Lebensweise dieser ruhelosen No-
maden, die nirgend eine bleibende Stitte haben,
sondern sich Jagd- und Weidegriinde suchen,
wo es ihnen gefillt, dass er sich unter ihnen
wohl fiihlte. Am 18ten Novbr. brach man das
Lager ab und zog weiter nach Chiriq (S. 128).
Hier wurde auch jetzt, wie schon frither ge-
schehen, ein starker Knall gehirt und Rauch-
siulen gesehen, wahrscheinlich vulkanische In-
tonationen, wie Hr. Musters muthmasste, aber
nach der Meinung der Indianer entweder von
einem noch unbekannten Stamme oder von einer
verborgenen oder verzauberten Stadt herriih-
rithrend. Dieser Glaube beruht auaf verschiede-
nen Sagen von dergleichen Stddten, deren der
Verf. hier erwiihnt (S. 139 u.ff.); sie hingen
mit der Geschichte der Eroberung durch die
Spanier zusammen. Bei dem Aufbruch von
Chiriq marschirte Hinchel mit seiner Horde
siidwestlich, der Verf. blieb bei der anderen
Horde, die gen Nordwesten weiterzog (S. 147).
Es war eine wildreiche Gegend, die Witterung
stiirmisch und kalt (Ende Novbr.). Nach eini-
gen weiteren Tagemirschen traf ein Bote aus
Santa Cruz mit Briefen ein, leider auch mit
Rum, was zu einem Trinkgelag Veranlassung
gab. Am 12.Decbr. bewegte sich der Zug iiber
die Ebene Gisk. In der Nihe fand der Verf.
eine ausserordentlich romantische Gegend (S.
153), aber das Wetter blieb sehr stiirmisclh und
regnicht. Weiterhin waren grasreiche Weidew,
im Westen lagen die waldbedeckten Gebirge,
deren Gipfel theilweise in Schnec gehiillt. DBei
Gogomenykonik ward Halt gemacht. Zur Orien-
tirung auf diesem durch Hiigel und Flisse ver-
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wickelten Wege dient eine kleine besondere
Kartenskizze (S. 168). Ein Jagdausflug auf
wilde Rinder fiihrte in die Walder der Cordille-
ren. »Die Biume waren an verschiedenen Stel-
len abgestorben, sie waren nicht durch Feuer
geschwirzt, sondern standen wie geisterhafte
gebleichte und npackte Gerippe da«. Ein solcher
Giirtel von abgestorbenen Biumen zieht sich
anf der Ostseite der Cordillera am Saum aller
Wilder hin. Darnach kam der aus lebenden
Biumen bestehende Wald, das Unterholz Jo-
hannisbeer-, Lorbeer- und andere Biische, hie
und da Beete gelber Veilchen und iiberall die
unvermeidlichen Erdbeerpflanzen. Ein Fluss
war das Anzeichen ciner Wasserscheide. »Die
Landschaft war schon: gerade unter uns lag
ein Thal, ungefihr eine englische Meile breit;
am siidlichen Rande Dbezeichnete eine silber-
farbene Linie den 6stlichen Fluss und am nord-
lichen Rande eine gleiche Linie denjenigen der
in den Stillen Ocean ausmiindete, wihrend iiber
uns auf beiden Seiten hohe, mit Vegetation und
fast undurchdringlichen Wildern bedeckte Berge
sich erhoben. Auf der Westseite des Thales
nahm ein einsamer Bulle gemichlich sein Friih-
stiick zu sich, und iiber dem Felsen, auf dem
wir standen, schlug ein gewaltig grosser Condor
trig mit seinen Schwingen<. Diese Naturschil-
derungen der grossartigen Wald- und Bergland-
schaften setzen sich noch einige Seiten fort.
Die Rinderjagd, bei welcher der Verf. selbst
noch in Gefahr kam und zwei Rippen brach,
auch ein Indianer kopfiiber geschleudert wurde,
blieb erfolglos, daher auf dem Weihnachtstisch
das Rindfleisch fehlte: »soviel Hunger habe ich
an diesem Feste nie gelitten!« ruft der Verf.
aus (8. 165). Casimiro, der sich entfernt hatte,
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kehrte am 11. Januar 1870 zuriick und die
Horde verweilte bis zum 20ten Januar noch in
dem nahe dem Rio Chupat gelegenen Lager
Teckel. An dieser Stelle unterbricht Hr. Muster
seine Erzdhlung durch eine Schilderung der
Sitten und Gebrduche der Tehuelchen oder
Tsonekas, wie sie sich selbst nennen, Kap. V,
S. 171—201. Darin folgen wir ihm nicht, son-
dern Dbegleiten den Weitermarsch der Horden,
die 200 Mann stark am 21. Januar sich zum
Vorriicken anschicken, um sich den Araucanos
anzuschliessen (S. 202). Man nidherte sich
einer unter dem Hiuptling Quintuhual stehen-
den Horde. Guanacos waren selten, Strausse
gab es viele und Armadille in Ueberfluss. Der
Lagerplatz hiess Woolkein (8. 205). Dariiber
hinaus traf man mit Araucaniern {(auch Manza-
neros genannt) zusammen. Eine Rathsversamm-
lung brachte Quintuhual zu dem Entschluss,
»seine Horde mit den Tehuelchen zu vereinigen
und unter Casimiro’s Banner nach Las Manza-
nas zu ziehenc (8.209). Aus Furcht vor einem
feindlichen Zusammenstoss mit den Aurecanos
zogen am 5. Februar Jackechan und zwei Tol-
dos nach Nordosten direct in der Richtung von
Chupat. Der Verf. mit den Uebrigen zog nord-
wirts. »Hier (auf etwa 42° siidl. Br.) &nderte
sich der Character des Landes. Wir zogen
nicht mehr iiber Pampas mit ihrer traurigen
Einférmigkeit, schreibt der Verf., sondern rei-
sten durch ebene Thiiler von zwei bis drei eng-
lische Meilen Breite, die von Bichen, an wel-
chen verkiimmerte Biume standen, durchflossen
und reich an Wild waren. Die allgemeine Rich-
tung der die Thiler trennenden Hiigel, die runde
Diinen und dann und wann zerrissene und vom
Wasser ausgespiilte Klippen bildeten, war von
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Ost nach West; es schien, als wiren sie als
Ausléufer von der Cordillera entsendet, von der
jedoch ihre westlichen Fiisse (?) durch ein sich
oft zu einer Gebirgsschlucht verengendes ‘Thal
getrennt waren, in welchem ein Wasser nach
Norden hinabfloss« (8. 211 u. f.). Gelegentlich,
als es an Fleisch mangelte, lehrte der Verf. die
Tehuelchen Fische fangen und essen, wogegen
sie bisher grosse Abneigung gezeigt hatten (8.
214). Am 12ten Februar befand sich die llorde
wieder auf dem Marsch nach der Station Billy-
haik (nordlich von Diplkaik, die aber auf der
Karte nicht angegeben ist); »die herrlich warme
Witterung, die — es war ein Wunder! — fort-
dauerte, machte unseren Aufenthalt (auf dieser
Station) hochst genussreich und wir schwelgten
in den einfachen Freuden, die der Wald bot«.
(So der Verf. S. 215). Der Ort mit seinen
blumenreichen und schattigen Plitzen war ein
Paradies (S. 217); »ein schonerer Anblick hat
sich meinem Auge noch nirgends gebotens,
schreibt Hr. Musters. Am 16ten Februar, nach-
dem das Lager abgebrochen, zog sich der Weg,
als man jenes reizende Thal verlassen hatte,
iiber eine Reihe kahler und steiniger Terrassen
hin. Aehnlich blieb das Land an den folgenden
Marschtagen, worauf man auf das Lager des
Hiauptlings Foyel stiess. Dieser war, freilich
nur um des eignen Vortheils willen, gegen Euro-
péer (Christen) friedlich gesinnt (S. 229). West-
lich von der Marschroute lag der Na-huel-huapi-
See (ebendas.). In Geylum kamen Manzaneros
vom Norden und brachten selbstbereiteten Aepfel-
wein. Fiir den 2. April war der Hiuptling der
Manzaneros Cheoeque bereit, die Tehuelchen
zu empfangen (8. 233). Die Gegend war steril,
auch arm an Wild, man litt Hunger, dazu war
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das Wetter kalt und nass. Von einem etwa
2000 Fuss hohen Berge aus sali man »einige
30 Meilen entfernt eine dunkle Linie, die wie
ein tiefer Durchstich aussah und das Thal des
Rio Limay bezeichnete, das auf der Westseite
durch hohe bewaldete Berge mit steil abstiirzen-
den Winden begrenzt wurde. Weit nach Nord-
westen stand ein sehr hoher schneeumbhiillter
Berg, den die Strahlen der untergehenden Sonne
mit rosenfarbigem Licht iibergossen. Zwischen
letzterem und der Linie des Flusses erhoben
sich bewaldete Hiigelreihen, die eigentlichen
Aepfelhaine, von welchen wir soviel gehort hat-
ten«. Dahinter lagen, aber nicht sichtbar, die
Toldos des Hauptlings Cheoeque und seiner In-
dianer (S. 235). Nach zwei Tagemirschen be-
fand wan sich im Lager der Las Manzanas, wo
die Friedensversicherungen erneuert wurden (S.
243). Foyel und Quintuhuali mit ihren Leuten
zogen sidwirts (S. 248). Hr. Musters hatle
Gelegenheit sich von dem grossen Ansehen zu
iiberzeugen, in welchem der Cacique Cheoeque
bei den Aurecaniern steht. »Auch war die
Ueberlegenheit dieser halbcivilisirten Indianer
iiber ihre siidlichen Nachbarn in jeder Hinsicht,
nur die Korperkraft ausgenommen, augenschein-
lich. Ihre festen Wohnsitze in einer frucht-
baren Gegend in der Nidhe der Aepfel- und
Araucarienhaine bieten ibnen iiber die nomadi-
sirenden Patagonier grosse Vortheile« 8. 253 u. f.).
Der Verf. kehrte nach Verlauf von beinahe 14
Tagen nach Geylum zuriick und ritt von dort
am 17. April gen Osten ab nach Patagones;
Casimiro mit seiner Horde begleitete ihn. Neun
Tagemarsche entfernt, durch eine armselige Ge-
gend, lag nach der Beschreibung der Indianer,
die erste Station Margenscho. Allerdings war
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die Gegend sehr unfruchtbar, zum Theil felsigt.
An einer Stelle schien die Erde in Brand zu
stehen, die Pferde traten durch die erhitzte
Oberfléiiche ein und verbrannten sich die Fiisse.
Da es in der Nihe heisse Quellen giebt, schien
die Ursache eine vulkanische zu sein (S. 268).
Lava und Bimsstein von nicht gerade hohem
Alter lagen auf den Hiigeln umher. Leider
wurde die Reise durch eine scuchenartige Krank-
heit, die auch den Verf. ergriff und alle miss-
miithig stimmte, sehr erschwert (S. 272 u. f.).
Auch auf dic Beobachtungen des Verf. hatte die
Krankheit einen nachtheiligen Einfluss: seine
Erinnerungen, schreibt er, waren verworren,
Notizen machte er nur wenige, seinen Compass
hatte er dem Hauptling Foyel geschenkt u. s. w.
Aber er erinnerte sich auch, dass dieser Di-
strict im Auftrage der argentinischen Regierung
von einem gelehrten Manne durchreist und ge~
nau vermessen und beschrieben worden sei (S.
272). Es geniigt daher nur noch einiges We-
nige hier zu bemerken. Die Krankheit dauerte
ohne Unterbrechung fort und forderte ihre
Opfer, namentlich Kinder, von denen bis nach
Margenscho fast die Hilfte starb, dazu mehrere
dltere Leute (S. 276)., Die Witterung brachte
reichlich Regen. Am 19.Mai endlich kam man
in Margenscho an. Von hier aus zog Hr. Mu-
sters nun allein weiter, nur von zwei Ménnern
begleitet, und zwar als Chasqui oder Herold
der Hiuptlinge, deren Auftrige er nach Pata-
gones zu iiberbringen sich erboten hatte (8.
281). Die Reise wurde mdoglichst rasch fortge-
setzt, man ritt, wenn es sich irgend thun liess,
in Galopp — ein Chasqui ist verpflichtet, so
schnell als moglich zu reisen. In guter Laune
wurden alle Beschwerden, die der Ritt mit sich
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brachte, ertragen; selbst salzfreies Wasser
fehlte. Nach einigen T:gereisen kam man aus
einer bewaldeten Gegerd heraus iiber »eine
Reihe hoher Pampas, welche voll kleiner Granit-
blocke lagen, die genau wie Pflastersteine aus-
sahen und so dicht und regelméssig hingestellt
waren, als ob es Pflasterer gemacht hitten« (S.
285). Die néchste Station, wo man auf lagernde
Indianer traf, war Trinita; die Aufnahme war
zuvorkommend. Kaum eine Tagereise weiter
liegt Valchita. Von hier ab ging es aufwiirts
nach der Trevisia oder Wiiste, die auf einem
Hochplateau lag. Sie war eine grenzenlose,
traurige-6de Fliche, voll kleiner Steine und mit
4 bis 12 Fuss hohen Striuchern besetzt, ohne
alle Lebenszeichen (S. 292). Noch zwei Tage-
reisen und es zeigte sich das Meer, die Gegend
wurde wellenférmig und ab und an sah man
»die Einfahrt, die den Namen Laco de San
Antonio fiihrt« (S. 294; auch Golf San Matias
genannt, s. d. Karte). Die Wiiste zwischen dem
Valchitas-Gebirge und dem Rio Negro bildet
die Ostgrenze von Patagonien, eine Scheide
auch fiir die Flora und Fauna (S. 294). Am
4ten Tage zeigte sich das Thal des Rio Negro,
bestanden mit grossen Weiden. Welche Freude!
»Das Gefiihl, gliicklich aus der Wiiste heraus
und in die Ansiedelungen gekommen zu sein
versetzte uns, obgleich wir grossen Hunger hat-
ten, in die heiterste Stimmung«. Aber als der
Verf. am folgenden Tage bei der Guardia, der
eigentlichen Ansiedelung, ankam, da freilich wa-
ren seine Vorstellungen, die er sich nach den
phantastischen Beschreibungen der Indjaner ge-
macht hatte, verschwunden. FEin kleines Fort
mit Einem Geschiitz, eine Kaserne und einige
Hiuser, eine unvollendete Kirche, das ist alles.
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Die Einwohner waren auch nicht liebenswiirdig
(S. 299). Am niichsten Tage Weiterreise nach
dem noch 18 Stunden entfernten Patagones, des-
sen Anblick doch ziemlich imposant war. Da
die Stadt, wider Erwarten des Verf., bisher noch
von Keinem ausfiihrlich beschrieben worden, so
unternimmt er dies im letzten (9ten) Kapitel
seines Buchs (8. 805 bis 337). Er berichtet
aber nur nach seinen Erinnerungen, jedoch sind
seine Mittheilungen in Ermangelung anderer,
sehr schitzenswerth. Sie beschreiben die Lage,
die Griindung, die Bevolkerung, die Geschichte
der Stadt, ihren Handel, ihre Zukunft u. s. w.
Dang folgen die Berichte iiber die Verabschie-
dung des Verf. von den Tehuelchen, seinen bis-
herigen Wirthen und Begleitern, die geselligen
Unterhaltungen (8. 335). Der Dampfer, auf
welchem er nach Buenos-Ayres fahren will, ge-
rith auf eine Sandbank; erst nach mehrfachen
Verzogerungen bringt ihn ein holléindischer Schoo-
ner nach einer stiirmischen Fahrt von sechs Ta-
gen dahin. So endete diese kilhne Wanderung
durch einen bisher noch unbekannten Land-
strich, die Hrn. Musters, der sich ganz und
gar der Lebensweise der nomadisirenden Einge-
bornen anzuschliessen verstand, reichlich Ge-
legenheit gab sie selbst, ihre Sitten und Ge-
briuche griindlich kennen zu lernen, die er, wie
schon erwiihnt, in einem eigenen Kap. (V.) aus-
fiihrlich beschreibt, wihrend auch sein’ Reise-
bericht an manchen Stellen von dahin gehori-
gen Schilderungen durchflochten ist. Die Wis-
senschaft der Ethnographie hat dadurch eine
willkommene und werthvolle Bereicherung er-
fahren, sowie auch die Sprachwissenschaft den
Inhalt des ersten Anhangs (S. 338—341) »ein
kurzes Verzeichniss von Wortern aus der

50
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Tsoneca-Sprache, wie die nordlichen Tehuel-
chen sie sprechen« nicht unbeachtet lassen wird.
Diesen Wortern sind S. 841 noch einige Sitze
hinzugefiigt. Ein zweiter Anhang enthidlt die
Zeugnisse der auf einander folgenden Reisenden
seit 1520 von der Korpergrosse der Patagonier
(S. 342, vgl. auch 8. 169 u.f). Die Einleitung
S. 1 bis 6 gedenkt kurz der friilheren nach Pa-
tagonien gemachten Reisen und der Versuche
dort Colonien zu griinden. Der Verf. hitte
hier auch noch auf das Werk von W. Parker
Snow, A two years cruise of Tierra Del Fuego,
the Falklands islands, Patagonia and in the
river Plate. Vol. II. London 1857 verweisen
konnen. — Jedem Kapitel ist eine kurze Inhalts-
angabe als Ueberschrift beigegeber. Die 9 Illu-
strationen sind meistens Darstellungen land-
schaftlicher Scenerien. Das Werk reiht sich den
iibrigen von der Verlagshandlung bereits seit
mehreren Jahren herausgegebenen neuen wich-
tigen Reisewerken an und ist wie diese ange-
messen ausgestattet. Die Uebersetzung liest sich
leicht und angenehm.
Altona. Dr. Biernatzki.

Vielgewandts Spriiche und Groa’s Zauber-
gesang. (Fiolsvinnsmal-Grougaldr). Zwei nor-
rinische Gedichte der Saemunds-Edda kritisch
hergestellt, iibersetzt und erkldrt von Dr. Fried-
rich Wilh. Bergmann, Prof. an der philos.
Facultit in Strassburg. Strassburg, Verlag von
garl J. Triibner. 1874. III und 186 Seiten

ctav.

Unter der nicht gar zu grossen Zahl der



Bergmann, Vielgewandts Spriiche etc. 791

griindlichen Kenner der nordischen Sprachen
und Mythologie, namentlich aber der Eddafor-
scher, nimmt Bergmann unbestreitbar eine her-
vorragende Stelle ein, wie aus seinen mehr-
fachen Arbeiten auf dem betreffenden Gebiete
hinlinglich erhellt, von denen ich die letat-
erschienene (Das Graubartslied) an dieser Stelle
1872 8. 1851 eingehend besprochen. Was die
beiden vorliegenden Gedichte betrifft, so be-
merkt B. zuvorderst, dass das erste derselben
zu den mythologischen Liedern der Sae-
munds-Edda gehore, diese aber in zwei Klassen
zerfallen, ndmlich in solche, die allgemein be-
kannte Mythen episch erziahlen, und in solche,
die bei dem Volke mehr oder weniger in Ver-
gessenheit gekommene mythische Gegenstinde
von neuem lehren und didaktisch vortragen;
diesen letztern reihen sich auch Fiolsvinnsméal
oder Vielgewandts Spriiche an, die sich nament-
lich auf den Mythencyclus der Géttin Freyia
beziehen. Diese war, nach B.s Ansicht, ur-
spriinglich die Personification des zu- und ab-
nehmenden Mondes und wurde als solche spéter
auch einerseits zur Gottin der Entstehung, des
Wachsthums und des Lebens, andererseits der
Vernichtung und des Todes. In ersterer Eigen-
schaft wurde sie auch zur Géttin der Liebe und
des Heils und das Symbol und Ideal der Frau
(freyia) und der Jungfrau (mey). Die halbver-
gessenen Attribute, Anschauungen und Namen
dieser Gottin nun hat der Verf. des Gedichts
zum Gegenstand seiner mythologischen Beleh-
rung gemacht, wobei, wie auch sonst in didak-
tischen Dichtungen oft geschieht, die urspriing-
liche Form des Dialogs beibebalten und die
darin auftretenden Personlichkeiten gleichsam
als geschichtlich mit Angabe des Orts, der Zeit

50*
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so wie der Umstéinde episch vorgefiibrt werden
und den poetischen Rahmen bilden. In dem
Folgenden entwickelt B. die oben erwihnte my-
thologische Bedeutung Freyia's (Menglods) des
weitern und vergleicht unter anderm die indi-
sche Mondgottin Civa-Kali, welche zugleich Got-
tin des Lebens und des Todes ist, wie Artemis
(Lucina, Luna) die Gottheit der Geburt und der
vernichtenden Jagd. Auch sonst stelle der Be-
griff Natur, welcher urspriinglich die Ent-
stehung der Dinge ausdriicke, factisch zugleich
deren endliche Vernichtung dar, da ja alles
Weltliche entsteht und vergeht, wobei B. auch
auf Aphrodite’s Beinamen Hades, Skotia, Epi-
tymbia, Tymborychos, so wie auf Venus-Libitina
hitte hinweisen konnen. Wenn ferner die Mond-
gottin Freyia zugleich als Symbol des Frauen-
und Mutterthums, sowie der Jungfriulichkeit
erscheint, so war, wie B. erwihnt, auch bei
den Indern Bhavéni-Civa zugleich Mutter und
Jungfrau und bei den Griechen Artemis sowohl
die jungfriuliche Géttin, wie (in Ephesus) die
vielerzeugende, vielernihrende Mutter (in Betreff
des Wortes amazon, welches B. durch »viel-
briistige erklirt, vgl. die abweichende Meinung
Mordtmann’s in dessen Amazgonen. Hannover
1862 8. 59f. 77ff.). Hierbei will ich daran er-
innern, dass auch in alten babylonischen Dar-
stellungen die jungfriuliche Himmelskonigin von
dem Monde und ihr Gemahl der Konig von der
Sonne begleitet und damit identificirt ist, so
wie auch in romisch-katholischen Abbildungen
die séugende Jungfrau Maria sich von Sonne
und Mond umgeben findet; s. Inman, Ancient
Faiths. London 1873. II, 259 f. Weiter bemerkt
B., dass in dem spétern gotho-germanischen
Mythus der urspriinglich personificirte Morgen-
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und Abendstern Brusi (Zeugungslustiger) hiess,
dann als blosses Gestirn und glinzende Zierde
des Himmels das Geschmeide (altn. men,
sanscr. mant, lat. monile, hebr. meni Mondchen)
der Brusinger (Nachkommen Brusi’s) genannt
wurde, welches Freyia, die friihere Geliebte
Brusi’s, als Halsband zum Schmucke trug (Bri-
singamen), weswegen sie auch den epithetischen
Namen Menglod (geschmeidefreudige) erhielt.
Eine wichtige Rolle spielt ferner in dem vor-
liegenden Gedichte Svipdagr (Schwipptag, Schnell-
tag); er bezeichnet den schnelltagigen, lichten
Sommer und ist identisch mit OB (Sommer-
wind), dem Sohne Svasudr’s (des Siisswindes).
In dieser Beziehung wurde er auch als der Ge-
liebte der lichten sommerlichen Freyia betrach-
tet, wie Osiris (Sommersonne) in Aegypten der
Geliebte der Isis (Mondgéttin) war. Der Grund
der Trennung der beiden Liebenden durch das
Schicksal lag, nach dem &ltern symbolischen
Mythus, in dem naturgem#ssen jihrlichen Ein-
tritt des Winters, der sie auf ein Jahr von
einander schied. Dieser urspriinglich symbolische
Naturmythus wurde immer epischer und so kam
es, dass spiter das Sonnenjahr, wihrend des-
sen Svipdagr und Menglod von einander getrennt
waren, zu einem Weltjahr der Gotter, d. h.
zu einem langen Zeitraum ausgedehnt wurde,
welcher die ganze erste Jugend der Liebenden
umfasste. Da der Mythus von der Trennung
und Wiedervereinigung Svipdags und Men%ﬁds
von dem jihrlichen Verschwinden und Wie-
derkehren des Sommers entnommen war, so
pflegte das Volk bei der Ankunft des Sommers
(wie B. annimmt) sprichwortlich zu sagen: »Obr
kehrt zuriick (O8r hverfr aptr); und aus die-
ser kurzen Redeweise bildete sich, wie aus
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einem Keim, der epische Mythus der Wieder-
vereinigung OBrs mit Freyia, so wie ja auch
dhnliche Redeweisen, wie z. B. Skirnir fihrt
(Skirnir ferr), Loki hat den Thor aufge-
halten (Loki hefir dvaldan Thor), Thor hat
den Alvis verspiitet (Thor hefir dvaldan Alvis)
die epischen Mythen veranlasst haben, welche
den Gegenstand der eddischen Lieder Skirnis-
for, HarbarBsliod und Alvismdl ausmachen. Die
eigentliche Hauptperson des in Rede stehenden
Gedichts ist jedoch der Riese Vielgewandt
(Fiolsvilr oder Figlsvinmr fiir Fiolsvindr), der
wahrscheinlich aus der mythologischen Ueber-
lieferung heriibergenommen ist. Ein Jotne aber
war hier wegen seiner furchterregenden Riesen-
natur geeigneter zu einem Burgwéchter der
jungfréulichen Freyia als ein schwacher, vor
Riesen zuriickschreckender Zwerg. Zudem wer-
den die Jotnen ebensogut und noch besser als
die Zwerge als verstindig und klug ausgegeben
und heissen geradezu hundviss (hundweise), was
ausdriickt, dass sie die umsichtige, instinctive
Spiirkraft der Hunde besitzen. Was indess
noch entschieden dafiir spricht, dass Vielgewandt
hier zum iotnischen Geschlecht gehort, ist der
Umstand, dass er den aus Jotnenheim mit Jot-
nengefolge kommenden und noch in Jotnenge-
stalt nahenden O%r (Svipdagr, Vindkaldr) aus
der Ferne als einen iotnischen Ankommling er-
kennt (s. Str. 1). Was die Ueberschrift des
Gedichts betrifft, so stammt dieselbe vom Verf,
selbst her, wie daraus erhellt, dass das Gedicht
mit den Worten beginnt: »Von den Ziunen
draussen sah er heraufkommen«, wo er sich
auf Vielgewandt bezieht, den bereits der Autor
in der Ueberschrift »Vielgewandts Spriiche«
hinlédnglich bezeichnet hatte. Bergmann hitte
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sich hierbei auch auf Schillers Ring des Poly-
krates berufen konnen, dessen Anfangsvers »Er
stand auf seines Daches Zinnen« sich gleichfalls
auf die Ueberschrift bezieht. Das eddische Ge-
dicht stammt nach B.s Ansicht wahrscheinlich
aus der zweiten Hilfte des neunten Jahrh.; wenn
er jedoch hinzufiigt: »Jedenfalls gehort unser
Gedicht einer Zeit an, wo man schon Burgen,
vielleicht sogar Glasburgen baute«, so wiirde
dieser Umstand wenigstens nicht hindern die
Abfassung desselben in eine viel friihere Zeit
zu versetzen, da Burgen, so wie Glasburgen
d. h. Burgen mit verglasten Mauern (in Schott-
land vitrified forts genannt), schon in #ltester
Zeit und in fast allen Weltgegenden vorkommen;
vgl. zu Gervasius von Tilbury S. 151; ferner
Anzeiger {. Kunde der deutschen Vorzeit 1859,
no. 1—8; Ztschr. f. Ethnol. Berlin 1870. II,
461 ff. Auch in einem lesgischen Mirchen ist
von Burgen die Rede, die unten von Kalk, oben
von Glas waren; s. Awarische Texte herausgeg.
von A. Schiefner in den Mém. de I’Acad. Imp.
de St. Petersb. VII® Série. Tome XIX no. 6 p.
41, womit die Nachrichten der Reisebeschreiber
iiber die Triimmer des Belustempels von Baby-
lon zu vergleichen sind. Sie fanden dieselben
bei der Stadt Hellah (Hillah) noch 3—4 Stock-
werke hoch und oben verglast; s. v. d. Hagens
German. oder Neues Jahrb. u. s. w. Bd. IX S.
21f. Anm. Ebenso ist in einem Dardistani-
schen Mirchen von einem Schloss aus Glasstein
die Rede; s. Leitner, Results of a Tour in Dar-
distan, Cashmere etc. Lahore and Lond. 1873.
Part III p. 4. Der Ort der Abfassung der
Fiolsvinnsmal ist jedesfalls ausserhalb Islands
zu suchen und war vielleicht Schweden. Weiter-
hin #ussert B. sich dahin, dass das Gedicht,
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wie fast alle Eddalieder, eine vollstindige, dem
Inhalt nach unversehrte Rhapsodie d. h. ein
Spezialgesang eines Mythencyclus sei, nicht
aber, wie Sophus Bugge und Svend Grundtvig
annehmen, ein unvollstindiges Fragment, wel-
ches urspriinglich den zweiten Theil von Grou-
galdr und mit diesem zusammen ein Ganzes ge-
bildet habe, wie es sich noch in dem schwe-
disch-déinischen Lied von Svedendal (Svejdal)
zeige, wenngleich allerdings festzuhalten ist,
dass letzteres in seinen beiden Theilen eine in-
direkte, entfernte, durch Mittelglieder vermittelte
Nachahmung des Grougaldr und der Fislsvinns-
mal sei. Bergmann stiitzt seine Ansicht mit
geniigenden Griinden und gibt demniichst eine
kurze gegen verschiedene Annahmen Sophus
Bugge's gerichtete Zusammenfassung der Ge-
schichte der eddischen Texte und der fiir die
Kritik derselben daraus zu folgernden Grund-
sitze. Auf den von B. gegebenen Text und
die sich daran kniipfende Textkritik, Ueber-
setzung und eingehende Wort- und Sacherkli-
rung der Figlsvinnsmél (und Grougaldrs) denke
ich an anderer Stelle zuriickzukommen; nur
eins will ich hier aus der Worterklirung be-
merken. Str. 36 heisst es ndmlich: »heil verdr
hver, pott hafi ars sott — ef pat klifr, konax.
Bergmann &ndert drs wegen der fehlenden Al-
literation in Adrs und erkldrt hdrs sott (Haar-
krankheit) durch »Weichselzopf«. Jedoch ist
nicht zu ldugnen, dass drs sott (Jahreskrankheit)
sehr gut »Schwangerschaft« bedeuten konnte,
die fast ein Jahr dauert (vgl. isl. »siuk of manna
voldum d. i. schwanger), wozu kommt, dass
heil namentlich von Frauen gebraucht wird, die
nicht schwanger sind (hun svarar: pu veizt at
ek em eigi Acill madr EVar. heil kona], ok man
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pat vera sveinbarn, er ek geng med«. Ragnarss.
Lodbr. c. 8), und also in jenem Falle Freyia
(Menglod) als Liebesgottin hier ganz passend
den zu ibr emporsteigenden Weibern eine gliick-
liche Entbindung verheisst. Aus der Sacher-
klirung hebe ich hier nur hervor, dass nach
B’s Ansicht die Vorstellung von der Waberlohe
didurch entstand, dass man im Alterthum wie
noch heute sich gegen Thiere durch einen Kreis
von angeziindeten Feuern, innerhalb dessen man
sich aufhielt, zu schiitzen suchte, wobei die
spitere Poesie annahm, dass die Waberlohe
gleich andern magischen Waffen Leben, Selbst-
bewegung und Willen besass und nur die Be-
rufenen oder Drinnenwohnenden ein- und aus-
liess, weswegen sie in Fiolsv. Str. 31 kundig
(vis) genannt wird. In Betreff der (S. 107) er-
wihnten Sagen von den Eselsfressern will ich
bemerken, dass dieselben wohl mehr als blosse
Sagen sind und hochst wahrscheinlich auf der
Wirklichkeit beruhen mogen; denn Eselsopfer
waren im Alterthum nicht ungewGhnlich; s.
Grimm Myth. 43; fiige hinzu Strabo p. 727
(Karmanien); Ovid. Fasti 6, 345 (Lampsakos)
u. s. w., und bekanntlich wurde das Fleisch
der geopferten Thiere bei den auf das Opfer
folgenden Schmiusen von den daran Theil-
nehmenden verzehrt; so auch erklidren sich die
Spitznamen »Kaibenfresser«, den sich ganze
Gegenden und Gemeinden seit alter Zeit einan-
der zutheilen (Rochholz, Schweizersagen aus
dem Aargau 2, 24 f.), und »Répplesfresser«, den
die Jesinger fiihren, weil sie einmal einen ge-
fallenen Rappen verzehrt haben sollen (Ernst
Meier, Schwib. Sag. no. 409). — Ich komme
nun zu Groa’s Zaubergesang, gleichfalls ein
didaktisches Gedicht, welches lehrt, dass es fiir
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schwierige Lagen und gegen Todesgefahr be-
stimmte Zaubergesiinge gebe, von denen aber
nur neun (die bekannte mystische Zahl) zur
Sprache kommen, deren Rahmen jedoch nicht,
wie gewShnlich bei den mythologischen Gedich-
ten, einem schon vorhandenen Mythus entlehnt,
sondern frei erfunden ist. Die Abfassungszeit
mag wohl nicht iiber das 11. Jahrh. hinauf-
reichen; als Ort der Entstehung ist wahrschein-
lich Norwegen anzusehen. Da ich, wie bereits
erwihnt, den Text und die Erklirung auch die-
ses Liedes anderwirts eingehend zu besprechen
gedenke, so bleibt mir hier nichts zu bemerken,
als dass die Interpretation beider Dichtungen
im Allgemeinen nur wenig zu wiinschen ldsst
und dass verschiedene Allotria (z. B. der
grosste Theil von §. 46 iiber Heilenberg) als
nicht zur Sache gehorig erscheinen, obwol auch
sie ebenso wie mehrfache Wiederholungen und
eine gewisse Ueberfiille des Stils dem sich in
allen Arbeiten B’s kundthuenden Streben nach
grosster Klarheit und Deutlichkeit entspringen.
Ueberall aber, auch da, wo man abweichender
Meinung sein muss, zeigt sich mit welcher Sorg-
falt und Gewissenhaftigkeit B. arbeitet, wie er
stets in den innersten Sinn seines Gegenstandes
einzudringen und keiner Schwierigkeit auszu-
weichen sucht, so dass selbst durch seine Fehl-
schritte nicht selten der Weg zum Richtigen
gewiesen wird. Man kann daher nur wiinschen,
dass es thm vergonnt sein moge, auch die noch
iibrigen Gedichte der Edda auf gleiche Weise
herausgeben zu konnen.
Liittich. Felix Liebrecht.



Gravier, Découverte de I’Amérique ete. 799

Découverte de '’Amérique par les Normands
au X siécle par Gabriel Gravier. Paris et
Rouen 1874.

Dem oben genannten Buche fehlt in seiner
dussern Ausstattung und Physiognomie keine
von den Eigenschaften, mit denen sich wissen-
schaftliche oder wissenschaftlich sein sollende
Biicher bei Liebhabern, Gelehrten, Bibliotheken
einzuschmeicheln pflegen Es ist splendid ge-
druckt, auf dauverhaftem, solidem Papier mit
vortrefflich gewihlten und fiir einen historischen
oder archéologischen Gegenstand und Inhalt sehr
passenden Typen. Auch gewahrt man, wenn
man das Buch fliichtig durchblittert, dass sein
Text auf einer bedeutenden Masse von Citaten
aus allerlei gelehrten (und nicht gelehrten) Wer-
ken schwimmt.

Dies ist aber auch fast Alles, was man zum
Lobe des Werks sagen kann. Untersucht man
den geistigen Kern und Inhalt etwas niher, so
fithlt man sich nicht wenig enttéiuscht. Der
Verf., obgleich er sich als Mitglied verschiede-
ner antiquarischer und historischer Gesellschaf-
ten ankiindigt, und obgleich er allerdings auch
in der Literatur seines interessanten Gegenstan-
des, wie schon seine vielen Citate beweisen,
ziemlich bewandert ist, hat offenbar nicht die
kritische Begabung dazu, um sein Material ge-
horig zu verarbeiten, und eben so auch nicht
das schriftstellerische Talent, um seine Darstel-
lung angemessen und wiirdevoll oder auch nur,
wie die Franzosen dies doch meist so gut ver-
stehen, anregend, elegant und angenehm er-
scheinen zu lassen.

Ich will mir erlauben, nur einige wenige Be-
merkungen iiber das Buch zu machen. Zu neuen
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Resultaten iiber ein so oft behandeltes Thema
ist der Verf. nicht gekommen, obwohl er sich
allerdings manchen anscheinend sehr phantasti-
schen und unbeweisbaren Behauptungen und An-
sichten iiberlisst. Seine Gldubigkeit ist ausser-
ordentlich gross und weit. In Bezug auf die
vorcolumbische Zeit Amerika’s glaubt er ganz
fest an Alles, was Andere nur als eine Hypo-
these oder Moglichkeit angedeutet haben Er
nimmt es fiir ausgemacht an, dass Amerika
schon vor Columbus und vor den Normannen
mehrere Male von der alten Welt aus, von den
Phoniziern, Juden, Egyptern etc. entdeckt und
bevolkert worden sei. Und er thut dies, weil
sich unter der indianischen Bevolkerung Mexicos
und Centralamerikas egyptische uud jiidische
Typen von vollkommenster Reinheit finden,
»>Typen, welche an die schonen egyptischen Sta-
tuen des Museums des Louvre erinnern und an
das Profil von Juda (»le profil de Juda«), wel-
ches man noch in den Ruinen von Karnak sieht«.
»Die Reisenden«, sagt er, »bewundern in den
Dérfern von Guatemala arabische und jiidische
Costume genau so wie sie Horace Vernet auf
seinen Gemélden dargestellt hat«. Dieses und
dann noch vieles dem Aehnliche iiber Pytheas,
iiber Thule, iiber Scipio’s Traum etc. findet
man in der langen Einleitung zu dem Buche
(S. I- XXXIX), von der man, glaube ich, nicht
zu hart urtheilt, wenn man sie als lauter zu-
sammengewiirfelten und nur scheinbar gelehrten
Kram bezeichnet.

Auch seine Normannen lidsst der Verf., in-
dem er sich dabei auf ziemlich schwache Be-
weise stiitzt, ausserordentlich weitgehende Ent-
deckungen und Wanderungen ausfilhren. Weil
die »tumuli«, Defestigungen und anderen alten
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Erdwerke, die man im Ohio- und Mississippi-
thale entdeckt hat, den »Danish Mounts« in Ir-
land und auch denen in Dinemark etwas dhneln,
so hilt er es fiir ausgemacht, dass »die Schne
Odins« von Gronland und von Canada aus ihre
Colonien auch lings des ganzen Mississippi aus-
gebreitet haben. Vom Mississippi aus sind sie
seiner Meinung nach dann auch iiber den mexi-
kanischen Meerbusen nach Siidamerika und bis
Brasilien herabgekommen. Dass sie bhier in
Brasilien waren, wird, wie der Verf. annimmt,
hinreichend durch eine bei Bahia gefundene
alte Statue bewiesen, »welche auf einer Siule
steht, den rechten Arm ausstreckt, und mit
dem Zeigefinger nach dem Nordpol weiste.
»Cette statue, qui montre au doigt une patrie
lointaine, suffirait & prouver le séjour d’une
population scandinave dans la province de
Bahia. — C’est donc par la vallée du Missis-
sippi et la région isthmique que les Normands
vinrent dans la province de Babia, comme lin-
diquent les monuments, qui portent leur em-
preinte«. Man findet dies und noch Anderes in
dem letzten Kapitel des Buchs: »Preuves ar-
chéologiques du séjour des Normands en Amé-
rique«. Alle diese »preuves«, denen zwar
einige in vielfacher Beziehung sehr beachtens-
werthe Fakta und Erscheinungen zum Grunde
liegen, sind doch wohl noch nicht so unwider-
leglich spruchreif, wie sie dem Verfasser er-
scheinen.

Was das eigentliche engere Thema des Bu-
ches, die Entdeckungsreisen, Fahrten und Co-
loniestiftungen der Normannen auf und nach
Island, Gronland und zur Ostkiiste der jetzigen
Vereinigten Staaten Nordamerika’s betrifft, so
hat der Verfasser dasselbe trotz seiner regen
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Phantasie entsetzlich trocken und, — ich glaube
nicht zu viel zu sagen, — ungeschickt behan-
delt. Das zu lesen ist eine Pein. Auch ist
nichts Neues darin, nichts, was nicht schon oft
und besser dargestellt wire. Viel interessanter,
lehrreicher, wahrer und charakteristischer er-
scheinen diese Dinge in den zahlreichen Schrif-
ten der Dinen, Englinder etc. iiber diesen Ge-
genstand. Statt sich die entsetzliche Miihe zur
Composition eines neuen Werks zu nehmen,
hitte der Verf., wenn er seinen Landsleuten —
die iibrigens ja selbst auch schon vorher treff-
liche Schriften iiber die Schifffahrten der Nor-
mannen besassen — noch etwas Niitzliches ge-
ben wollte, sich wohl mit einer Uebersetzung
des einen oder anderen der von ihm ausgezoge-
nen und zum Ueberdruss citirten Werke, z. B.
Rafn’s »Antiquitates Americanae« begniigen
konnen.
Bremen. J. G. Kohl.

Fridankes Bescheidenheit von H.
E. Bezzenberger. Halle, Verlag der Buch-
handlung des Waisenhauses. 1872. — XIV und
469 SS. gr. 8.

In der Widmung und Einleitung giebt der
schon durch seine Ausgabe des Gedichts vom
heil. Anno (Quedl. und Leipzig 1848) den Ger-
manisten als Freund altdeutscher Studien be-
kannte Herr Bezzenberger den Standpunct an,
den er in dieser Ausgabe der <«Bescheidenheit»
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einnimmt. Den Versuch, einen kritischen An-
spriichen ganz geniigenden Text zu liefern, hat
derselbe seinerseits nicht unternehmen wollen,
vielmehr es hauptséchlich darauf angelegt, den
schon von W. Grimm begonnenen Nachweis der
muthmasslichen Quellen des Dichters fortzu-
fibren und zu einem gewissen Abschluss zu
bringen. Die Resultate dieser, sehr sorgfiltigen
Untersuchungen sind meist in den Anmerkungen
(S. 281—469) niedergelegt, und es ergiebt sich
nun allerdings zur Geniige, dass Freidank —
gegen dessen Identificirung mit Walther von
der Vogelweide Herr Bezzenberger sich mit
Recht verwahrt, der Luftschlosser Herrn Grions
ganz zu geschweigen — gelehrte Bildung genug
besass, um den Stoff zu seinem gnomischen
Dichtwerke von verschiedenen Seiten heranzu-
holen, nicht undhnlich wie dreihundert Jahre
spiter der auch in seiner moderirt-sittlichen
Lebensansicht dem Dichter der Bescheidenheit
vergleichbare Hans Sachs aus allen Literaturen
(mit Hilfe von Uebersetzungen) den Stoff zu
seinen zahlreichen Gedichten entlehnte. Dass
manche Uebereinstimmungen namentlich mit
ferner liegenden, z. B. classischen Autoren, nur
als indirekte Einwirkung oder wol gar als zu-
fillige Aehnlichkeit anzusehen sein werden,
konnte dem Herrn Hrgb. nicht entgehen, viel-
leicht hitte es sich empfohlen, diese ferner-
liegenden Parallelstellen — etwa durch Paren-
thesen — von den wirklichen Quellennachweisen
abzusondern. Eine Beriicksichtigung der dem MA.
ja fast ganz unbekannten alt-griechischen oder
der orientalischen gnomischen Literatur wird
Niemand vermissen, eher diirfte es sich em-
pfehlen, wenn eine eingehendere Vergleichung
der ilteren Kirchenschriftsteller (siehe dariiber
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den Hrgb. S. 39 unten) gelegentlich einmal von
anderer Seite noch nachgeholt wiirde. — Die
altnordische Spruchdichtung (namentlich Hava-
mal) hétte zur freien Vergleichurg etwas reich-
licher herangezogen werden konnen, auch aus
der mhd. Zeit liesse sich Einzelnes nachtragen
— so habe ich zu 92, 1—2 die Stelle Bliggers
(ed. Pfeiffer 160, 161)

swer unverdiht gréz dinc bestét,
ein triric ende ez dicke hat —

mir notirt, aber es wird eben nicht Viel sein,
was der sehr umsichtige Herr Hrg. iibersehen
hat. Auffillig war mir, dass das mhd. Wb,
wie es scheint, immer so citirt wird, dass
Band 2a als 2, 2b als 3, 3 als 4 gerechnct
wird, wol in Folge inkorrecter Bezeichnung der
einzelnen Binde durch den Buchbinder. —

E. Wilken.
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